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A Karitász abonyi csoportja családtagjaikkal közösen remek hangulatú
Családi délutánt tartott a Plébánia udvarán. 2011. 07. 16-án

Ez volt a mottója a VII. Váci Egyházmegyei 
Találkozónak, melyet Szolnokon rendeztek 
meg 2011. június 24-25-én.

Pénteken ifjúsági és felnőtt programok zajlot-
tak, valamint Szentmisét celebrált Bíró László 
püspök úr a családokért.

A szombati nap is igen gazdag, programdús 
volt. Többek között Böjte Csaba előadását hall-
gathatta meg a nagyszámú közönség.

Az abonyi Karitász csoport néhány tagja sze-
mélyesen is részt vett a szombati eseményeken, 
valamint süteménnyel járultunk hozzá a ven-
déglátáshoz.

Nagyon szép élményekkel tértünk haza, volt 
miről beszámolni az itthon maradott tagoknak.

Karitász abonyi csoportja

„A szeretet összeköt”

A tartalomból
Nótaest a Gyulaiban Cikk a 15. oldalon

Elkezdődött a Mikes-lapos kotrása
..............................................................4.o.

Zenei tábor Salgóbányán
..............................................................6.o.

Térfigyelő kamerák Abonyban
..............................................................7.o.

Átadták a Pingvines Bölcsődét
..............................................................9.o.

Új igazgatója van a Gyulai iskolának
............................................................14.o.

Nagy Tibor tanár úr nincs többé
............................................................17.o.

XXVII. Sportolna Triatlon
............................................................18.o.

Augusztus 20.

Képek a 10-11. oldalon
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Az 1000 forintos, sorszámozott helyjegyek 
2011. szeptember 15-től 

megrendelhetők és megvásárolhatók a Sportcsarnokban 
(T: 53/360-926), a Könyvtárban (53/360-075), és a helyszínen. 

Érd: 20-9618-644
Bővebb információ a Nagyabonyi Színkör honlapján: 

www.nagyabonyiszinkor.hu

PROGRAM ELŐZETES

EISEMANN-BARÓTI-DALOS:

A Nagyabonyi Színkör
bemutatja:

BÁSTYASÉTÁNY

77
operett három felvonásban

Kér óra kellemes kikapcsolódás!

2011. október 28-29-30-án, 
pénteken, szombaton, vasárnap

este 6 órakor
a Gyulai Gaál Miklós

Általános Iskola aulájában
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Abony Város Önkormányzat Képviselő-
testülete pályázatot ír ki a társadalmi közér-
deket megvalósító szervezetek támogatására. 
 
Abony város közigazgatási területén szék-
hellyel vagy telephellyel rendelkező, leg-
alább 1 éve működő, hivatalosan bejegy-
zett, és Abony városában tevékenységet vég-
ző, jogi személyiséggel rendelkező társadal-
mi szervezetek (sportegyesületek, sportcé-
lú civil szervezetek, alapítványok, egyesü-
letek, nonprofit szervezetek stb.) részére. 
 
A támogatás a társadalmi szervezetek mű-
ködési, fenntartási és fejlesztési kiadásai-
ra, programok, rendezvények szervezésére, 
pályázati önrész biztosítására igényelhető.  
 
A pályázat célja a városban műkö-
dő sport, kulturális, közbiztonsá-
gi, egészségügyi és társadalmi szerveze-
tek, egyesületek, alapítványok támogatása. 
 
Az igénylés csak pályázati adatla-
pon nyújtható be 2 példányban zárt bo-
rítékban, Abony Város Önkormány-
zata Képviselő-testületének címezve. 
A zárt borítékra kérjük ráír-
ni „társadalmi szerveztek támogatása”. 
 
A pályázati adatlap átvehető a Polgármeste-
ri Hivatal Jegyzői Titkárságán, vagy letölthe-
tő Abony város honlapjáról (www.abony.hu).  
 
A pályázatok benyújtásának határideje: 
Abony Város honlapján való megjele-
nést (2011. augusztus 26.) követő 15. nap: 
2011. szeptember 10. (szeptember 12.) 
Hiánypótlásra a pályázati határidő lejártát 
követő 3 napon belül van lehetőség.

A pályázat leadásának helye: Pol-
gármesteri Hivatal Jegyzői Titkárság 
  
Az adatlap kitöltése nélkül, hiányosan, vagy 

Pályázati kiírás 
Társadalmi szervezetek 2011. évi önkormányzati támogatására

határidő után benyújtott, valamint pályá-
zati kiírásnak nem megfelelő pályázatokat a 
Képviselő-testület által átruházott hatáskör-
ben eljáró Oktatási, Sport és Kulturális Bi-
zottság érdemi vizsgálat nélkül elutasítja. 
 
A pályázó szervezet az elnyert ös�-
szeget csak a támogatott tevékenység-
re fordíthatja. A pályázat benyújtása-
kor a meglévő saját tagszervezetein kí-
vül más szervezetnek tovább nem adhatja. 
 
A pályázó az elnyert összeg felhasználásá-
ról 2012. január 15-ig köteles elszámolni. 
 
A pályázatok elbírálásának határide-

je a benyújtási határidő lejártát kö-
vető első Oktatási, Sport és Kultu-
rális Bizottság ülésének időpontja.  
 
A pályázatok elbírálása után a pályázó értesí-
tést kap, az eredményes pályázókkal az Ön-
kormányzat támogatási megállapodást köt.

A dokumentumokat letölthetik a www.
abony.hu oldalon!

Romhányiné dr. Balogh Edit 
s.k. polgármester   



32011. augusztus

A Nyári Zenés Esték programsorozat kap-
csán igyekszünk igazi zenei „csemegékkel” 
meglepni a közönséget! Így volt ez vasárnap 
is, amikor a ceglédi Kossuth Lajos Gimnázi-
um Leánykarát köszönthettük. 

Korábban 2008-ban járt nálunk a kórus. 
Nagy örömünkre szolgált, hogy Soltészné 
Lédeczi Judit ismét igent mondott a felké-
résünkre. Az érdeklődés igen nagy volt, a 
templom megtelt a kultúrát szerető embe-
rekkel. A közönség többszöri vastapssal ju-
talmazta a kórus gyönyörű énekeit. 

A Kossuth Gimnázium Leánykara 45 év-
vel ezelőtt alakult. Azóta rendszeresen részt 
vesz Cegléd város és az ország 
kulturális rendezvényein. A 
kórus hétszer nyerte el az „Év 
kórusa” címet; Közművelődé-
si Díjat, Csíkszereda Pro Urbe 
díját, KÓTA díjat kapott. A 
kórus nemzetközi hírnévre 
tett szert: eddig 18 versenyen 
42 díjat nyert. 

A kórus repertoárja igen 
széles és színes, megtalálha-
tók benne a klasszikus kó-
rusmuzsika gyöngyszemei a 
reneszánsz zenétől napjain-
kig. Megkülönböztetett szere-
tettel éneklik Kodály és Bar-
tók műveit, de szívesen mu-
tatják be a magyar és külföldi 
kortárs szerzők alkotásait is.  
A Kossuth Lajos Gimnázium 
Leánykarának vezetője 1980 
óta Lédeczi Judit. Gordonka-
szolfézs-karvezető szakos dip-
lomát szerzett a Liszt Ferenc 
Zeneművészeti Főiskola ta-
nárképző tagozatán Debre-
cenben. Énekelt a nagyhírű 
Debreceni Kodály Kórusban. 

A ceglédi zeneiskolában 

Ismét nálunk járt a ceglédi Kossuth Lajos Gimnázium Leánykara

csellót tanított. A gimnázium ének tanára. 
Tagja a Kórusok és Zenekarok Országos Ta-
nácsa (KÓTA) ifjúsági tagozata vezetőségé-
nek. Pedagógiai és karvezetői munkájáért 
többször kapott kitüntetést. Artisjus díjas; 
Csokonai díjas; Cegléd Város Díszpolgára. 
A XIV. Bartók Béla Nemzetközi Kórusverse-
nyen és az V. Johannes Brahms Nemzetközi 
Kórusversenyen karnagyi különdíjat kapott. 
Igényes és magas színvonalú munkájával a 
nemzetközi élvonalba dirigálta a kórust. 

A Kossuth Lajos Gimnázium leánykará-
nak zongorakísérő- korrepetítora Fazekas 
Zsuzsanna. Zongoratanárként a debreceni 

Liszt Ferenc Zeneművészeti Főiskolán dip-
lomázott. Zongorakísérő-korrepetítor dip-
lomát szerzett a budapesti Zeneakadémián. 
A szolnoki Bartók Béla Kamarakórus zon-
gorakísérője és a szolnoki Szigligeti Színház 
korrepetítora volt. Jelenleg a ceglédi zeneis-
kola tanára. A leánykar munkáját 2005 óta 
segíti, a hangszeres közreműködés mellett a 
szólamok betanításában is aktívan részt vesz.

Köszönjük még egyszer a kórusnak, Judit-
nak és Zsuzsannának, hogy egy remek dél-
utánt varázsoltak nekünk a templomban.

A projekt az Európai Unió támogatásával,
az Európai Kohéziós Alap társfinanszírozásával valósul meg.

 
ABONY VÁROS IVÓVÍZMINŐSÉG-JAVÍTÁSI ÉS IVÓVÍZHÁLÓZAT  
REKONSTRUKCIÓS PROGRAMJÁNAK MEGVALÓSÍTÁSÁRÓL

Megkezdődtek az ivóvízhálózat csővezeték cseréinek ütemezett munkála-
tai „ABONY VÁROS IVÓVÍZMINŐSÉG-JAVÍTÁSI ÉS IVÓVÍZHÁLÓZAT REKON-

STRUKCIÓS PROGRAMJÁNAK MEGVALÓSÍTÁSA a KEOP 1.3.0./2F/09-
2008/007” című pályázat keretében, az alábbi utcák vonatkozásában:

Gaál Miklós, Csillag Zsigmond, Kálvin János, Dugonics András, Toldi Miklós, Dobó 
István Berzsenyi Dániel, Egressy Gábor, Zoltán, Piac tér, Petőfi Sándor, Kőrösi Csoma 

Sándor, Péter, Kossuth Ferenc, Szabolcska, Luther Márton. 

A közterületi vezetékeken túl sor kerül az ingatlan bekötések átépítésére is.

A munkálatok várható befejezése 2011. október vége, melyeket 2012. február-április hó-
napokban mosatási munkálatok követnek a város belterületén ~ 40 km vezeték szakaszon.

Ezen munkálatokat a kivitelező a Vízmű telepen megvalósuló vízkezelő rendszer üzembe helyezésével összehan-
golva végzi.

Mint már tapasztalhatták, a felsoroltak közül  néhány utcában a vezeték cserék, fertőtlenítési munkák, a vízminta 
vételezések megtörténtek. Az élőre kötések a negatív vízmintát követően készülnek. Ezen időpontig is folyamatos 
a lakosság ellátása a meglévő vezetékeken keresztül. 
Ezúton kérjük a lakosság szíves türelmét és megértését a munkálatok befejezéséig.

Abony Város Önkormányzata

Tájékoztatás
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Az Abonyi Lajos Művelődési Házban 2011. 
augusztus 6-án tartotta bemutatkozó rendezvé-
nyét a Babára Hangolva Gyermek- és Családvé-
delmi Egyesület az anyatejes táplálás világnapja 
alkalmából.

Közel húsz éve világszerte augusztus első hetén 
hívják fel a nők, a kismamák figyelmét az anyate-
jes táplálás fontosságára. 1992-ben augusztus el-
sejét a szoptatás világnapjává nyilvánították az ezt 
követő hetet pedig a Szoptatás Hetévé. A felhí-
váshoz csatlakozott civil szervezetünk is, amely-
hez hét szakember színvonalas előadásával járul-
tunk hozzá. 

„1990 augusztus elsején a WHO (egészség-
ügyi világszervezet) és az UNICEF is aláírta azt 
a- nyilatkozatot, mely globális célként tűzi ki, 
hogy minden nő kapjon lehetőséget a szoptatás-
ra és minden csecsemő születésétől 4-6 hónapos 
koráig kizárólag anyatejjel táplálkozzon. Ezután 
a kiegészítő táplálék mellett a szoptatás folytatód-
hasson egészen a gyermek két éves koráig, vagy 
még tovább.”

A dokumentum aláírását követő évben meg-
alakult a WABA a Szoptatást Támogató Szerve-
zetek Világszövetsége, mely szervezet útjára indí-
totta a „Bababarát Kórház” kezdeményezést, ezt 

Szoptatás világnapja 2011
a címet Magyarországon eddig 16 kórház nyer-
te el. 

      „Bababarát Kórház” csak az a kórház le-
het, amelyikben teljesülnek a WHO által felállí-
tott követelmények, többek között a baba-mama 
rooming-in rendszerben való elhelyezése, mely a 
szoptatás zavartalanságát, valamint az egymásra 
hangolódást biztosítja. 

A születést követően az újszülöttet azonnal az 
anya hasára fektetik és még a szülőszobán meg-
kezdődhet s szoptatás, a testkontaktussal az anya 
vérének oxitocinszintje emelkedik, ami serkenti a 
tejelválasztást. 

   Jányi Brigitta szülésznő előadásában, a szü-
lőszobai mellrehelyezés babára-mamára való po-
zitív hatásáról beszélt. Az „aranyórában” a szüle-
tést követő első órákban különösen éberek a ba-
bák. Ez segíti a kapcsolatfelvételt anya és gyerme-
ke között. Ha ez az együttlét biztosított a babák 
már a születést követő percekben megpróbálkoz-
nak a szopással.

   A természeti népek ma is így élik meg a szüle-
tés csodáját, a maga háborítatlanságában, és hogy 
ez milyen kiegyensúlyozottá teszi őket, arról Kiss 
Olga dúla mesélt a résztvevőknek. 

   Az anya –gyermek kapcsolat a korai kötő-
dés kialakításának jelentőségét minden szakem-
ber kiemelte. Természetesen az anyatejről, mint a 
baba számára legideálisabb táplálékról is szó esett 
ezen a napon. Dr. Homoki Ildikó csecsemő-és 
gyermekgyógyász bemutatta a legideálisabb táp-
lálékot az anyatejet, mely elsődleges immunvéde-
lem, megelőzés a betegségekkel szemben.

 A rendezvényre kilátogató kismamákat egyé-
ni tanácsadással, beszélgetési lehetőséggel is várta 
több vendégünk is. Amíg az édesanyák informá-
ciókkal gazdagodtak, a legkisebbekkel gyermek-
felügyelők játszottak a játéksarokban.  Bízunk 
benne hogy csekély ajándékaink mellé, minden-
ki kapott pár meghitt percet, merített a lélekeme-
lő történetekből és hasznos tudnivalókat is vihe-
tett haza.

Telek Mónika

Köszönjük Móni!
Nagy szerencse ért bennünket a művelő-

dési ház munkatársait, amikor megismerked-
tünk az Abonyba visszatérő Telek Mónikával, 
aki akkor éppen második babáját várta. 

Mint kismama úgy érezte szükség van egy 
olyan közösségre, ahol a kisgyermekes és vá-
randós édesanyák beszélgethetnek és tájéko-
zódhatnak a gyermekneveléssel kapcsolatos 
dolgokról. 

Mi is így gondoltuk ezt és amint Mónika 
megkeresett az ötlettel, nagyon szívesen segí-
tettünk a Baba-Mama Klub létrehozásában. 

Mónika rengeteg programot szervezett, fá-
radhatatlan volt, és csak a szülés néhány he-
tét „vette ki”, szinte azonnal visszatért a kis 
közösségbe. Az ötlet továbbfejlesztésével egy 
egyesületet hozott létre Babára Hangolva 
Gyermek- és Családvédelmi Egyesület né-
ven az abonyi kismamák programjainak se-
gítésére. 

Sajnos az élet úgy hozta, hogy a munka-
lehetőségek miatt visszaköltöztek Pest köze-
lébe. 

Mint ez lenni szokott „egyik szemünk sír, a 
másik meg nevet”, mert egyrészt nagyon saj-
náljuk, hogy ezentúl Mónika máshol kama-
toztatja tudását, /szociál-pedagógusként vég-
zett/, másrészt örülünk, hogy könnyebbé vált 
a helyzetük, több időt tudnak együtt tölteni. 

Telefonban már megköszöntem munkáját, 
de engedjék meg, hogy a lap hasábjain is ezt 
tegyem. Köszönöm Móni a sok munkád, a 
szelíd kedvességed, a tudatosságod, és a rend-
kívüli szerénységed!

Kívánunk nektek minden szépet, jót, és 
boldog életet!

A művelődési ház és könyvtár munkatár-
sai nevében:

 Korbély Csabáné Ili

A Közép-Tisza-vidéki Környezetvédelmi, 
Természetvédelmi és Vízügyi Felügyelőség 
562-6/2010  határozatszámon adott vízjogi 
létesítési engedélyt, amely 2010.04.19.-én 
emelkedett jogerőre az Abony Város észak-
keleti városrész belvízrendezésére és táj-re-
habilitációjára. Az engedélyezett vízi-létesít-
mények: belterületi csatornahálózat, belvíz-

Elkezdődött – a „Mikes – lapos” kotrása

tározó, külterületi (K-1) csatorna, csapadék-
víz átemelő.

Abony Város Önkormányzata beruházás meg-
valósításhoz KMOP-3.3.1/B-10-2010-0037 
jel alatt „Abony Város észak-keleti rész csa-
padékvíz-elvezetésének és gyűjtése” pályáza-
tot nyújtott be az „Új Magyarország” Fej-

lesztési Terv Közép-magyarországi Operatív 
Program támogatási rendszeréhez.

A terveknek megfelelően első ütemben 
megkezdődött az úgynevezett Mikes – la-
pos kotrása, amelynek első fázisa az iszap ki-
termelése. A kitermelt iszap rövid szárítá-
sa esetlegesen a levegő illatanyagát ronthat-
ja. A szárítás után az iszap elszállításra kerül 
a tározóba. A szállítási munkálatok átmene-
ti jelleggel nagyobb zaj, nagyobb gépjármű 
forgalom és esetleg nagyobb por kísérheti. 
Ismételten kérjük a lakosság szíves türelmét. 
 
Közben megkezdődött az átemelő szivattyú 
helyének kialakítása is.

www.abony.hu
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40 éves érettségi találkozó 2011.

Bemutatjuk  a szolnoki Gulyásfesztivált és abonyi szervezőjét Csányi Sándort

A gulyás az Alföld egyik legjellegzetesebb 
eledele, mely ma is nagyon népszerű a ma-
gyar konyhákban. Fontos is, hogy ne feled-
kezzünk meg a régi, nemzeti étkekről, hiszen a 
mai Magyarországon is egyre jobban elterjed-
nek a nyugati világ és más távoli országok éte-
lei, ezzel kicsit háttérbe szorítva régi táplálko-
zás kultúránkat. 

A világ egyre inkább uniformizálódik, a 
nemzeti jelleg mindinkább háttérbe szorul. 
Mivel a kultúra fontos része egy nemzet gaszt-
ronómiája, kitörési pontot jelenthet a magyar 
gasztronómia egyedisége, gazdag hagyománya 
az Európai Unión belül.

Ezt a fontos lehetőséget ismerte fel az abonyi 
Csányi Sándor, aki végzettsége folytán egyben 
ötletadója és szervezője lett Királyházi Andor 
segítségével a Gulyásfesztiválnak. 

Ezt a fesztiválso-
rozatot a 2000. de-
cember 7-én alakult 
Szolnoki Gulyásfesz-
tivál Egyesület szer-
vezi immár 13. alka-
lommal, amely egye-
sület időközben más 
nevet kapott, és Ma-
gyar Gulyás Gasztro-
Turisztikai Egyesü-
letté vált. 

Csányi Sándor és 
az egyesület vezetői 
rájöttek arra, hogy 
önmagában egy-egy 
turisztikai látványos-
ság már nem vonz 
annyi látogatót, hogy 

megérje „csupán” azért ellátogatni egy-egy vá-
rosba és annak vonzáskörzetébe. Kell valami 
plusz program, ami vonzza a turisták töme-
gét. Ezt felismerve tűnt nagyon jó ötletnek ez 
a gasztronómiai fesztivál, amely amellett, hogy 
megismerteti a várost az ide érkezőkkel, és ele-
get tesz Mikszáth Kálmán intelmének misze-
rint: „Nem szabad tehát a magyar konyhát 
pusztulni hagyni!”,  fontos bevételi forrást je-
lent a térségben működő vállalkozók számá-
ra is. 

Időközben szert tettek nemzetközi kapcso-
latokra is, melynek keretében be tudtak mu-
tatkozni Dániában, Franciaországban, Szerbi-
ában, valamint lengyel, szlovák, erdélyi és cseh 
turisztikai eseményeken is, növelve ezzel a ma-
gyar gasztronómiai hagyományok és az ország 
ismertségét. 

Az egyesület alapítója a Gasztrofesztnek, 
amely tömöríti az ország szabadtéri főzőverse-
nyeinek kiemelt tagjait és az azokkal együtt-
működő szervezeteket nem csak Magyaror-
szágon, hanem Közép-Európában is. Emellett 
számos szakmai szervezetben töltenek be pozí-
ciókat a szolnoki egyesület tagjai. 

- A rendezvény nagyon népszerű, mely-
nek alapgondolata a hagyományápoláson túl, 
hogy visszaadjuk az embereknek az egyik leg-
nagyobb értéket: a baráti beszélgetések és ta-
lálkozások örömét. Így gyakran nem is az a 
fontos, hogy ki milyen helyezést ér el, hanem, 
hogy találkozási lehetőséget biztosít a rég nem 
látott ismerősök számára. Szükség is van erre, 
hiszen a rendszerváltás előtti munkahelyi, bri-
gád rendezvények eltűntével nem nagyon van 
olyan rendezvény, amely helyettesíti az embe-
rek életében ezt a fontos eseményt. – mondja 
Csányi Sándor, aki egyébként nem olyan em-
ber aki „bort iszik és vizet prédikál”.

Abonyba való visszaköltözése után ugyan-
is, azonnal felvette a kapcsolatot a művelődési 
ház dolgozóival és csatlakozott a Kéknefelejcs 
népdalkörhöz, akikkel rendszeresen fellép. 

Vannak még tarsolyában Abony városára 
vonatkozó elképzelések is, de ezek kimunká-
lása még folyamatban van. 

Reméljük hazai pályán is sikeres lesz, de ad-
dig is aki élvezni szeretné többéves munkája 
eredményét, látogasson el az általa szervezett 
fesztiválra. 

Korbély Csabáné

A képhez tartozó cikk az előző számunkban olvasható



6 XIX. évfolyam 8. szám

Csodálatos 5 nap volt azok jutalma, akik a 
salgóbányai zenei tábort választották pihenőhe-
lyül.

A választás persze nem véletlen volt, hiszen a 
salgói tábor az abonyi Önkormányzat által mű-
ködtetett intézmény.

Sok abonyi – asztalos, kőműves, villanyszere-
lő és egyéb szakember - vett részt az építésben 
a ’70-es években, akik később ki is „próbálhat-
ták” a helyet. A ’80-as években még működött 
a Strand, a Lovarda és volt a KISZ-táborban is 
élet. Még a ’90-es években is sokan keresték fel 
a gazdag élményeket nyújtó üdülőfalut.

A tábor rendben, tisztán és rendezetten várja 
vendégeit, melyről Pék Róbert gondnok és fe-
lesége gondoskodik. Elmondták, hogy a tábor-
ban bérelhető férőhely, amit többen igénybe is 
vesznek. Örömmel újságolták azt is, hogy újabb 
bővítés és felújítás várható. Az évek során alkal-
matlan és elavult konyha és egészségügyi helyi-
ségek lebontásra kerülnek majd, és egy emeletes 
új épület szolgálja ki a vendégeket. Ez a felújítás 
2012-13 folyamán zajlik várhatóan. 

A mai is használható faházakat már korszerű-
sítették, ahová a tábor személyzete várja a cso-
portokat a nyári és őszi turnusokban. A tábor-
ban egy nap 1700 Ft. 

Salgóbánya Nógrád megyében van, közel a 
határhoz, Salgótarjánhoz, Somoskőhöz, ahon-
nan már Szlovákia területére lehet átlépni. Kö-
zel helyezkedik el a Bazalt panzió és a Medves 
Szálló, amely várja vendégeit. Természetesen 
áraikat az ellátás színvonalához igazítják.

Az Erdei Múzeum is várja az érdeklődőket, a 
csoportokat. 

Az ország minden tájáról járnak vendégek 
erre a vidékre. A kis falu éli mindennapi életét. 
A legtöbb aktív korú munkaképes ember eljár 
dolgozni, vagy Salgótarjánba, Miskolcra, Hat-
vanba, de van, aki külföldi országba, csak hogy 
megélhessen. Az itt élők barátságosak és közvet-
lenek a turistákkal. 

Az erdőket az Erdőgazdaság gondozza, ahol 
a madarak mellett mókusok, őzek, szarvasok és 
vaddisznók élnek. 

A régen nemzetvédelem céljaira használt vá-
rak maradványai ma is méltóságteljes erődítmé-
nyek, amelyek anyaga terméskő, bazalt, mész-
kő. Óvatosan kell megközelíteni őket, mert a 
felfelé vezető turistaút nagyon meredek, ezért 
eső után nem is igazán jól megközelíthetőek. 

Az út is és a táj is nagyon szép, egyfolytában 
gyönyörködtünk az abonyi zeneiskola kapujá-
tól fogva a táborig az elsuhanó települések lát-
ványában. 

Az első két napban a felnőtteké volt a terep 
és az idő az elhelyezkedéssel, ételek készítésé-
vel, felkészüléssel a gyerekek fogadására való te-
vékenységekkel telt. Mivel gyakorlatilag min-
denki jól ismerte már egymást, a kapcsolatte-

Zenei tábor Salgóbányán - 2011. június 20-25.
remtéssel semmi probléma nem volt, kipihen-
ve és vidáman vártuk a 12 táborozó gyereket, 
akik 3 feledhetetlen napot töltöttek el velünk. 
A szülők nyugodtak lehettek, hogy biztonság-
ban és jólétben telnek a gyerekek napjai. Itt volt 
velünk a szép sikereket felmutató abonyi Biha-
ri Színkör Társulata is, hogy a hegyek között 
együtt pihenjünk. 

Az időjárás keddre és csütörtökre esőt ígért, 
ami meg is érkezett, de szerencsére éjszaka, 
hogy reggelre még tisztább és frissebb levegő-
re ébredjünk. 

A szerdai napon elhelyezkedtek a kis tábor-
lakók, majd sétáltunk. Dr. Gajdos István József 
tanár úr egészségügyi sétáira még sokáig fognak 
emlékezni a diákok. 

Ezen a napon Kovács Tibor tanár úr készített 
babgulyást, amelynek ízét még mindig a „szám-
ban érzem”. Este szabad program volt, és a csü-
törtöki vetélkedőre és az esti táncos-zenés prog-
ramra készültünk kb. 25-en. 

Később az elemlámpákkal megvilágított 
hegyoldalon felsétáltunk a Kis Salgóra, hogy a 
gyönyörködni tudjunk a fényekkel kivilágított 
Salgótarjánban. Szép látvány volt a két nagyobb 
városrészre tagolódó nagyváros. Ezt követően 
óvatosan leereszkedtünk a táborba aludni. 

A másnap igen jól sikerült. Kincskeresőjáték, 
Pinokkió átdolgozás, rajzolás színesítette az al-
sós és felsős diákok zenei vetélkedőjét. P Tóth 
Erika tanárnő színes és igen érdekes kérdéseket 
tett fel a három csoportot 
alakító gyerekeknek, akik 
egy-egy felnőtt „mentor-
ral” próbálták az akadá-
lyokat leküzdeni. 

A kérdések a zeneiro-
dalomban szereplő ze-
neszerzők életétől a nép-
szerű dalokig terjedtek. 
A gyerekek vidáman töl-
tötték el a napot és az esti 
programon szívesen éne-
keltek, táncoltak és ze-
néltek. 

Majd a tábor körül 
„ment a vonat”, ami na-
gyon közel hozta a lelke-
ket egymáshoz. 

Pénteken, ami na-
gyon hamar elérkezett 
„Medves fennsík, Salgó 
magasa” címmel irodal-
mi és földrajzi töpren-
gő következett. Lerajzol-
tuk zsírkrétával a tábort 
és a salgói tábort is, hogy 
majd a zeneiskolában ki-
állítsuk egy kiállításon 
azért, hogy mások is ked-

vet kapjanak egy salgói nyaraláshoz. 
Ezen a napon Dr. Gajdos István tanár volt a 

szakács és Urbán Dávid a kukta. Ketten nagyon 
finom paprikás krumplit készítettek bogrács-
ban, melyet a tűz körül elfogyasztottunk.

Ezt követte a Pinokkió egy részletének bemu-
tatása, mely után Bakosné Kocsi Judit igazga-
tónő díszoklevéllel és DVD-vel jutalmazta azok 
munkáját, akik erősítették a zeneiskola és a Bi-
hari Színkör egységét. 

Sajnos ezt követően már csomagolni kellett 
és indulni haza, Abonyba. Nagyon jól érezték 
magukat a résztvevők és szívesen maradtak vol-
na még tovább is. 

Azóta is szívesen gondolok vissza a június 
végi napokra, ahol egy sikeres évet zártak, mely-
ben a Csárdáskirálynő bemutatója, az Operett 
gála, a Pinokkió színdarab mellett a hangszeres 
bemutató órák, hangversenyek és a zenei vetél-
kedők is sok energiát követeltek. Megérdemelt 
pihenővel folytatja a nyarat a zeneiskola tanári 
kara, diákjai és a Bihari Színkör minden tagja. 

Már tervezik a következő 2012-es évet, amely 
egyben a zeneiskola fennállásának 60. évfordu-
lója is lesz. Ehhez gazdag programtervezettel ké-
szül az iskolavezetés. 

Addig is jó pihenést kíván: 

Juhászné Fehér Anna
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Elektronikus számla is kérhető az interne-
tes menetjegyek vásárlásánál

A mai naptól már elektronikus számlát is 
lehet igényelni a www.mav-start.hu  webol-
dalon keresztül vásárolt vasúti menetjegyek-
ről, valamint a bankkártyás fizetések bizton-
ságának növelése érdekében megszűnik a 
készpénzes visszatérítés lehetősége.

Budapest, 2011. augusztus 10. - Újabb állo-
másához érkezett a személyszállító vasúttársa-
ság e-ticket rendszerének továbbfejlesztése: au-
gusztus 10-től az interneten vásárolt jegyek-
ről már elektronikus számla is kérhető. Az 
e-számla egyenértékű a papíron kiadott szám-
lával, ugyanazon adattartalommal rendelke-
zik, és a hiteles elektronikus aláírás és időbé-
lyegző révén megfelel a jogszabályi előírások-
nak. Az elektronikus számlázásnak számos elő-
nye van mind a kibocsátó, mind a befogadó ol-
dalán: nem keletkezik papír, a számlák egysze-
rűen tárolhatók és visszakereshetők. Az e-szám-
lázás bevezetésével a MÁV-START Zrt. is hozzá 
kíván járulni ennek a korszerű számlázási mód-
nak az elterjedéséhez. Az online vasúti menet-
jegyvásárlásokhoz tartozó számlákat egyébként 
2010 áprilisától lehet kinyomtatni az internetes 
jegykiadó automatáknál, így tavaly tavasz óta 
már emiatt sem kell az utasoknak a pénztárak-
nál sorban állni. A szolgáltatás sikerét mutatja, 
hogy napjainkig közel 50 ezer számlát nyomtat-
tak ki így az utazók.

A MÁV-START Zrt. 2008-ban indította el 
az internetes jegyértékesítési rendszerét, amel�-
lyel kényelmesen, akár otthonról is megvált-
hatók a belföldi vasúti menetjegyek illet-
ve az Ausztriába, Szlovákiába, Csehország-
ba, Lengyelországba, Németországba, Ro-
mániába, Svájcba, Szerbiába, Szlovéniába és 
Horvátországba szóló nemzetközi jegyek. Az 
e-ticket rendszerben napjainkig több mint 800 
ezer vásárlási tranzakció volt, az eladott belföl-

S A J T Ó K Ö Z L E M É N Y
di jegyek száma megközelíti az 1,7 milliót. A 
www.mav-start.hu  oldalon keresztül megvál-
tott menetjegyeket az ország egész területén, a 
40 nagyobb városban működő internetes jegy-
kiadó automatánál lehet kinyomtatni a fizetés-
kor kapott tíz számjegyű kód beütésével.

Amennyiben a tervezett vasúti utazás elma-
rad, úgy a le nem utazott vasúti menetjegyek el-
lenértékét a MÁV-START Zrt. az üzletszabály-
zatában meghatározott feltételek alapján vissza-
téríti. Az interneten vásárolt jegyek esetében - a 
bankkártyás fizetések biztonságának növelése 
érdekében - augusztus 10-től megszűnik a je-
gyek készpénzes visszatérítési lehetősége. A vis�-
szaváltott jegyek kezelési költséggel csökken-
tett ellenértékét a vásárláskor használt kártyá-
hoz tartozó számlára utalja vissza a vasúttársa-
ság. Amennyiben a megvásárolt jegyek a jegy-
kiadó automatából még nem kerültek kinyom-
tatásra, akkor a visszaváltást az internetes felü-
leten lehet kezdeményezni. Ebben az esetben a 
kezelési költség (a pénztári visszatérítéstől elté-
rően) a visszatérített menetjegyek árának tíz szá-
zaléka, de legfeljebb ezer forint. A pót- és/vagy 
helyjegyek visszatérítése a vonatindulás előtti 
24. óráig mentes a kezelési költségtől. A jegyki-
adó automatából már átvett jegyek visszatéríté-
sét a MÁV-START Zrt. pénztáraiban és a sze-
mélyes ügyfélszolgálatokon lehet kezdeményez-
ni, a visszautalás a pénztári leadástól számított 
30 napon belül történik meg.

A személyszállító vasúttársaság az internetes 
jegyértékesítési rendszerét folyamatosan fejlesz-
ti, hogy a vasúti szolgáltatások igénybevételekor 
könnyebb legyen az ügyintézés és egyszerűbb, 
gyorsabb a menetjegyvásárlás. Az elektronikus 
számláról és a visszaváltás feltételeiről részletes 
információk a www.mav-start.hu  weboldalon 
találhatók.

MÁV-START Zrt.

Tisztelt Lakosok!
Az Önkormányzat a korábbi évek csapadé-

kosabb időjárás következtében tervbe vette a 
városrész átfogó csapadékcsatornázását. En-
nek első ütemeként készítette el a vízjogi léte-
sítési engedélyezési tervet, a kritikusnak számí-
tó Abony belterület Kiss Ernő utca - Szolno-
ki út, Mária Terézia utca - Lázár Vilmos utca 
által határolt terület csapadékcsatornázására és 
tájrehabilitációjára. A terv a Közép-Tisza-vidéki 
Környezetvédelmi, Természetvédelmi és Víz-
ügyi Felügyelőség 562-6/2010 határozatszá-
mon kapott vízjogi létesítési engedélyt, amely 
2010. 04. 19-én emelkedett jogerőre.

Abony Város Önkormányzata beruházás meg-
valósításhoz KMOP-3.3.1/B-10-2010-0037 jel 
alatt „Abony Város észak-keleti rész csapadék-
víz-elvezetésének és gyűjtése” pályázatot nyúj-
tott be az „Új Magyarország” Fejlesztési Terv 
Közép-maygarországi Operatív Program támo-

Tájékoztató

Az elmúlt időszakban Abony Város terüle-
tén megszaporodtak mind az Önkormány-
zat, mind a lakosság tulajdonát képező tár-
gyak ismeretlen elkövetők általi rongálása, 
valamint eltulajdonítása.

Abony Város Önkormányzat Képvise-
lő-testülete a Z-253/2011. (VII.14.) sz. 
határozatával döntött a Lehetőségeink Fő 
tere - Abony Város integrált településköz-
pont fejlesztése című, KMOP-5.2.1/B-09-
2f-2010-0011 azonosító számú pályázat ré-
szeként a térfigyelő rendszer kiépítése tárgyá-
ban indult közbeszerzési eljárás eredményé-
nek megállapításáról, melynek értelmében a 
Multi Alarm Zrt. lett a nyertes.

Abony Város Önkormányzata és a Multi 
Alarm Biztonságtechnikai, Fejlesztő, Keres-
kedelmi és Szolgáltató Zrt. között adásvéte-
li-, karbantartási szerződés jött létre 2011. 
július 25.-vel.

A szerződés tárgya: Térfigyelő kamera 
rendszer beszerzése és kiépítése (17 db ka-
mera), ezt követően a kész, üzemképes rend-
szer Megrendelő részére rendelkezésre bocsá-
tása és a Vállalkozó által vállalt jótállás idő-
tartama alatti díjmentes karbantartás elvég-
zése az alábbiakban meghatározottak szerint.

- térfigyelő kamerák beszerzé-
se, telepítése és üzembe helyezése 
- rádiós átviteli úttal, mikrohullá-
mú összeköttetéssel, NHH engedél�-
lyel rendelkező komplett hálózat tel-
jes kialakítása (rendszerelemek beszerzé-
se, telepítése és hálózat üzembe helyezése) 
- felügyeleti központ kialakítása Meg-
rendelő székhelyén, 2740 Abony, Kos-
suth tér 1. szám alatti fogadó épületben 
- a szükséges tervdokumentációk elkészítése 
- szükséges engedélyek beszerzése 
- rendszer kialakításával összefüggő, vala-
mennyi kapcsolódó tevékenység elvégzése

A Vállalkozó vállalja, hogy a meghatáro-
zott feladatokat legkésőbb 2011. október 
28-ig hiánytalanul elvégzi.

Tájékoztató – 
Térfigyelő kamerák 
lesznek Abonyban

gatási rendeszeréhez.
A beruházás augusztus elején a kivitelezés 

szakaszába lépett, ennek keretében az úgyne-
vezett „Mikes - lapos” kotrása kezdődik meg, 
amelynek hatására a tó körül átmeneti jelleg-
gel nagyobb zaj, nagyobb gépjármű forgalom 
és esetleg nagyobb por kísérheti. A kitermelt 
iszap rövid szárítása esetlegesen a levegő illat-
anyagát ronthatja. A meder kialakítása - várha-
tóan - szeptember közepén befejeződik. Köz-
ben megkezdődik a nyomóvezeték lefektetése 
a Dembinszky utca valamint Mária Terézia út 
szakaszain, amit nagyobb zaj, nagyobb gépjár-
mű forgalom, időszakosan forgalomkorlátozás 
kísérhet. A nyomóvezeték várhatóan szeptem-
ber végén készül el.

Kérjük a lakosság türelmét a munkálatuk 
ideje alatt.
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Vannak az ember életében olyan események, 
melyek emléke egészen idős koráig elkíséri az 
embert, élénken él még akkor is az emlékeze-
tében.

Néhány ilyen történetet szeretnék megoszta-
ni Önökkel.

Az őrölt kávé illata
Kevesen emlékeznek már arra, hogy a II. vi-

lágháború előtti években a Vasút út 1. szám 
alatt volt Konecsni Zoltán gyarmatáru kiskeres-
kedése. Nagyon szerettek ide járni az emberek, 
főleg a törzsvendégek, akik rendszeresen itt fo-
gyasztották az illatos kávét. Látni kellett volna 
hogyan kortyolgatták az illatos kávét! E kávé il-
lata, főleg nyáron, amikor az ajtó nyitva volt, 
érezhető volt az összes környező utcában is. 
Mint tízéves kisgyereket, szüleim gyakran küld-
tek el az illatos nedűért. Hová lett a frissen őrölt 
kávé a presszókból? Eltűnt, hiszen a csomagolt 
őrölt kávénak nincs szinte semmi illata!

Konecsni úr összeköttetései révén déli gyü-
mölcsöt, déli fűszereket a háború alatt is biztosí-
tani tudott a törzsvásárlóknak. Dobozos „Hold-
világ” sajtot például ritkán lehetett kapni, mert 
ezt a keleti frontra szállították. 

Találkozásom Homoki Nagy Istvánnal
Főiskolás voltam, s a kollokviumi szünetben, 

1954 májusában, vonattal utaztam haza szüle-
imhez. A vonaton velem szemben egy közép-
korú férfi ült. Bemutatkoztunk egymásnak és 
beszélgetni kezdtünk. A beszélgető partnerem-
ről kiderült, hogy Homoki Nagy István, aki a 
Gyöngyvirágtól – lombhullásig című világhírű 
természetfilm alkotója. Táskájából elővett egy 
filmtekercset, amit örömmel mutatott meg, Ez 
volt az első színes természettudományos ma-
gyar film. A forgatócsoport két évig dolgozott 
mire elkészült. Homoki úr elkérte a címemet 
és küldött számomra egy mozijegyet a bemu-
tatóra, melyet a budapesti Fáklya moziban tar-
tottak. A filmet több héten át folyamatosan ve-
títették. Csodálatos alkotás volt a maga idejé-
ben. Ez a színes magyar film szinte az egész vi-
lágot bejárta. Ennél nézettebb talán csak a ma-
gyar-angol válogatott labdarúgó mérkőzés volt 
akkoriban. 

Homoki úr a Nyírségben lő családjához uta-
zott találkozásunk alkalmával, amire ma is szí-
vesen gondolok vissza. 

Hiányzó harangok 
1944 májusában a német megszállók paran-

csára mindkét abonyi toronyból kilöktek egy-
egy harangot, mert a réz az ágyúk öntéséhez 
nélkülözhetetlen volt. 

Tizenegy éves volta akkor és sok-sok nézővel 
együtt jelen voltam mindkét harang búcsúzta-
tásán. 

Órákon át, keményen dolgoztak a német ka-
tonák és a magyar rendőrök, mire az ablakok-
ba helyezett gerendákra ráhelyezték a harango-
kat. Ma is előttem van, amikor Kása Bandi bá-
csi rendőrőrmester lábbal megbillentette a ró-

Visszapillantó
mai katolikus toronyablakból a harangot, ami 
zúgva, szinte sírva fúródott a földbe mintegy 60 
cm mélyre. Ugyanígy búcsúztattuk a reformá-
tus torony középső harangját. 

1191. illetve 1993-ban mindkét toronyba új 
harang költözött. Az új harangokat Fábián Zol-
tán lelkipásztor és Nagy András esperes-plébá-
nos áldották meg. 

Piacok Abonyban
Azt, hogy a mai piac hol helyezkedik el, min-

denki tudja, de azt már kevesebben, hogy 1952 
előtt hol is volt a helye. Az úgynevezett nagy 
piac a városháza előtti téren volt a mai főtér he-
lyén. Itt általában zöldárut, élelmiszereket árul-
tak a piaci kiskereskedők. Szüleink igen sokféle 
gusztusos magyar árukból válogathattak. Ked-
den és pénteken volt akkor is a heti piac, ami-
kor igen nagy volt a kínálat a sokféle élelmi-
szerből, zöldségekből. eperfalevél között árul-
ták az aranysárga vajat, amit a tanyavilágban 
készítettek a túró, tejföl és sajtfélékkel együtt. 
A tepertős házi túróstészta, túróscsusza, kapros 
túróslepény, tejfölös csirke, túróstészta a csalá-
dok nagy kedvencei közé tartoztak. A zöldség és 
gyümölcsféléket a nyári szezonban nagy kosa-
rakkal hozták a piacra. Nem voltak drágák ezek 
az árúk. Az adót a kistermelők akkoriban nem 
ismerték. Kifizették a helypénzt és ezzel vége. A 
legfontosabbat majdnem kihagytam az írásom-
ból. a pecsenyesütő hentesek áruinak fenséges 
illatát már messziről lehetett érezni. Sütötték a 
kolbászt, hurkát, oldalast. 

A jószágmázsáló a nagy piaccal szemben a régi 
városháza udvarán volt, ami ma kerékpár meg-
őrző hely. A községnek itt volt egy hosszú istál-
lója, ahol a községi és a kecskeméti méntelep 
négy-négy gyönyörű lova volt elhelyezve. Nagy-
mamámnak ezen az udvaron volt egy nádfede-
les kisvendéglője. Nyáron a fröccsöt és a sört, 
míg télen a szegfűszeges, borsos forralt bort it-
ták a szállítók, melynek az illatát szintén messzi-
ről érezni lehetett. A csirkepiac a községház mö-
götti területen helyezkedett el. Egészséges gabo-
nával nevelt, mivel a táp ismeretlen volt, jércék, 
tyúkok, kacsák, libák, pulykák, gyöngytyúkok 
nagy választékban voltak.

Az úgynevezett ócskapiac a mai sportcsarnok 
helyén, míg a dinnyepiac a mai piactéren üze-
melt. A dinnyetermelők kocsikkal hozták áru-
ikat a piacra. Nagy volt a kínálat, de az árak is 
mérsékeltek voltak. 

Az úgynevezett „disznópiac” a Széchenyi út 
végén volt. Most a kihelyezett gyermekotthon 
van a helyén. 

Évente négy vásárt tartottak: József napi vá-
sár, Pünkösdi vásár, István királyi vásár és az őszi 
Andrási vásár. 

A vízaknába bújt férfi esete...
1954. május 23-án a Magyarország-Ang-

lia /7:1/ meccs zajlott. Óriási érdeklődés előzte 
meg a meccset, amire 92 000 nézőt tudtak fo-
gadni, de a jegyigénylés a 600 000 főt is meg-

haladta. Mint főiskolai hallgató diákjeggyel én 
is részt vette, sőt még a tombolán egy fényképe-
zőgépet is nyertem. 

Itt történt az alábbi eset. Egy középkorú fér-
fi nem tudott jegyhez jutni. Gondolt egyet, s a 
mérkőzés előtti estén, a stadion területén lévő 
egyik vízaknában helyezkedett el. Két plédet is 
vitt magával az éjszakai hideg ellen. A mérkőzés 
alatt rendőrök vigyázták a rendet. 

Emberünk úgy gondolta, hogy majd mér-
kőzés előtt három órával a felszínre jön. Így is 
történt, de ijedten vette tudomásul, hogy két 
rendőr éppen az akna mellett sétál. Természete-
sen felfedezték a búvóhelyet. Akik látták az ese-
tet, azok nevetőgörcsöt kaptak, a rendőrök pe-
dig megkönyörültek rajta és felengedték a lelá-
tóra. Akciója olyan sikeres volt, hogy a világsaj-
tó is felkapta a hírt. Eredménye is lett az akció-
nak, hiszen az 1955 őszén zajló Olaszország el-
leni meccsre már pótlelátókat is építettek, így 
102.000 számára volt hely. Ekkor 2:0-ra győ-
zött az aranycsapat. A mérkőzést nyolcan tud-
tuk az ismeretségi körömből végignézni, mert 
kapcsolataim révén tudtam abonyi sportbaráta-
imnak is jegyet szerezni. 

Az abonyi főmolnár...
A malomban Vörös Pali bácsi volt a főmol-

nár, akinek házasságából négy fiúgyermeke szü-
letett. Mindannyian kiváló sportolók voltak.

ifj. Vörös Pál /1910/ A „Debreceni Bocskai” 
NB-I-es labdarúgócsapat kapusa volt. 80 NB-I-
es mérkőzésen szerepelt a Bocskaiban. Többször 
volt vidék és kelet-magyar válogatott.

Vörös Gyula /1913/ Kiváló távolugró, rövid-
távfutó és tízpróbázó volt. Tagja volt a Berlini 
Olimpiára /1936/ készülő atléta válogatottnak. 
Sajnos egy súlyos sérülés ketté törte sportpálya-
futását. 1944-ig Székesfehérváron repülő mű-
szaki tisztként dolgozott. A háború nyugatra 
vetette – Ausztráliában halt meg.

Vörös Károly /1925/ Az Abonyi Levente 
labdarúgócsapatban játszott, amikor a katonai 
meghívót megkapta. A légierőnél szolgált, mint 
szerelő. Az egyik bevetésnél 1944-ben a bombá-
zógépüket találat érte. A gép lángokban zuhant 
le. Károly szerencsés körülmények között élet-
ben maradt. Mint kapus, két NB-III-as csapat-
ban is védett Abonyban, majd a „Szolnoki Pa-
pírgyár” csapatában. Egyetlen fia ifj. Vörös Kár-
oly hosszú éveken át főszerkesztője volt a Nép-
szabadságnak, jelenleg nyugdíjas. 

Vörös László /1927/ Az Abonyi Levente lab-
darúgócsapatában kezdődött el igen szép sport-
pályafutása. A Szolnoki MÁV, majd a Buda-
pesti MATEOSZ NB-I-es csapatokban ját-
szott. Az NB-I után sógorával Baricza Gyurival 
együtt játszottak a Szolnoki Szikrában. A négy 
Vörös fiú életét a sport mellett dolgos, mun-
kás hétköznapos jellemezték. Nagyon sokat kö-
szönhettek szüleiknek, hogy becsületes, dolgos 
munkásemberekké nevelték őket.

Tóth Ernő 
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Egy álom vált valóra Abony városában is-
mét, hiszen szeptemberben megnyitja kapu-
it a gyermekek előtt egy új modern igényeket 
kielégítő bölcsőde. Az új bölcsőde építésének 
nemcsak az volt a célja, hogy a város egy újabb 
intézménnyel bővüljön, hanem az is, hogy se-
gítse a kismamákat a munka világába való vis�-
szalépésbe és, hogy új munkahelyeket teremt-
sen.

A „Kreatív Kópévár – Új Bölcsőde létesíté-
se Abonyban” című projekt kivitelezése az Új 
Magyarország Fejlesztési Terv Közép-Magyar-
országi Operatív Program (KMOP-4.5.2-09-

Átadták a Pingvines Bölcsődét

2009-0024) keretein belül 2011. február 21-
én kezdődött meg.

Csaknem 6 hónap leforgása alatt készült el 
az új épület. Aaz építkezés végig a tervek sze-
rint haladt előre a megfelelő szakemberek és 
a hivatali dolgozók munkájának köszönhe-
tően. A város apraja nagyja láthatta, hogy az 
alapkőletételtől napról napra, hogyan épült fel 
Abony legszínesebb gyermek intézménye.

A műszaki átadást követően 2011. augusz-
tus 12-én megrendezésre került az új Pingvi-
nes Bölcsőde ünnepélyes átadása, melyen je-
len voltak a projekt megvalósításában részt ve-

vők, a hivatal dolgozói, a város lakossága vala-
mit a város vezetői. Az ünnepi műsor kereté-
ben Nagy András esperes plébános és Fábián 
Zoltán lelkész úr megáldotta az új bölcsőde, 
majd polgármester asszony átadta az emlék-
plaketteket, a projekt megvalósításában részt 
vevőknek, munkájuk elismeréséül:

Palotai Sándor – projektmenedzser, Tőrös 
Csaba – tervező, Bán János – tervező, Sátorné 
Tóth Melinda – intézményvezető, Kalászné 
Vámos Katalin – intézményvezető, Szilasi és 
Társa Kft. – kivitelező, Lapu Sándor – felelős 
műszaki vezető, Miskolcziné Magyar Erika – 
E-Profil Kft., Molnár Zoltán – műszaki ellen-
őr, Székelyhidi István – műszaki ellenőr, Mé-
száros Lajos – műszaki ellenőr, Tomasovszki 
Tamás – műszaki ellenőr, Valaczkainé Varga 
Erzsébet – településfejlesztési osztályvezető, 
Bagdács Mónika – településfejlesztési ügyinté-
ző, Tóth Róbert – Kár-Mentor Bt.

Az emlékplakettek átadását követően dr. 
Czira Szabolcs országgyűlési képviselő úr köz-
reműködésével megtörtént a szalag átvágá-
sa, majd az érdeklődők megtekinthették az új 
bölcsőde épületét. Az ünnepség állófogadással 
zárult.

Az épület jogerős használatbavételi enge-
déllyel rendelkezik, a működési engedély ki-
adása folyamatban van. Reményeink szerint 
szeptembertől megelégedéssel, örömmel vehe-
tik birtokba az új, színes, csodaszép épületet a 
gyermekek!

További képek a 20. oldalon

Örömmel tájékoztatjuk a tisztelt lakossá-
got, hogy a Gyula Gaál Miklós Alapfokú Mű-
vészetoktatási Intézmény és Somogyi Imre Ál-
talános iskolák az Új Magyarország Fejlesztési 
Terv Környezet és Energia Operatív Program-
ban kiírt energetikai hatékonyság fokozása pá-
lyázat keretében történt kivitelezési munkálatai 
a napokban befejeződtek. 

Ez év januárjában az Energia Központ 
Nonprofit Kft 46.279.495 Ft összegű támoga-

Újabb sikeres pályázati beruházás

tást ítélt meg a két iskola nyílászáróinak cseré-
jére valamint fűtéskorszerűsítésre, mely a gázka-
zánok és radiátor szelepek cseréjét jelenti. A be-
ruházást két szolnoki vállalkozás nyerte el, a nyí-
lászárók cseréjét a Tisza Thermo Bt, míg a fű-
téskorszerűsítést Pallai Péter egyéni vállalkozó. 
A munkálatok június 14-én kezdődtek meg és 
augusztus 10-én fejeződtek be. Mindkét iskola 
esetében azonos, jelenleg a legkorszerűbb és leg-
gazdaságosabb termékek kerültek beépítésre. A 

régi fa nyílászárók helyére TROCAL InnoNova 
profilrendszerű műanyag nyílászárók kerültek, 
amely Németországban a legkeresettebb és leg-
jobb minőségű műanyag nyílászárók, míg a ka-
zánok esetében a világ egyik legjobb gépészeti 
elemeit gyártó cég, a VIESSMANN Vitodens 
kazánjai kerültek beépítésre. 

Ezen beruházással mindkét iskola téli költ-
ségvetése nagyban fog csökkenni az esztétikai 
megjelenés mellett, hiszen a régi ablakok felett 
már nagyon eljárt az idő és az új kazánok is gaz-
daságosabb üzemeltetést igényelnek, ami azt je-
lenti, hogy a téli hőveszteség elvégzett számítá-
sok alapján közel 50%-kal fog javulni. 

Az elmúlt évben már mindkét iskolában 
történt pályázati beruházás, a Gyulai iskolá-
ban tetőfelújítás, valamint a Somogyi iskolá-
ban komplex akadálymentesítés történt, ezzel is 
korszerűsítve az 1900-as évek eleji építésű épü-
leteket. 

Reméljük, a szeptemberi becsengetést köve-
tően az abonyi lakosság, mind a diákok mind a 
pedagógusok megelégedettséggel veszik birtok-
ba a megszépült iskolákat.

Abony Város Önkormányzata
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Augusztus 20.
Augusztus 20-a kiemelt jelentőségű ünne-

pünk. Ennek megfelelően igyekeztünk olyan 
városi megemlékezést összeállítani, amely 
méltó módon állít emléket István királynak, 
az új kenyér felszentelésének magasztos ün-
nepe, illetve a felhőtlen szórakozásé is. 

   Úgy hiszem, hogy a célt sikerült elérni és 
- az időjárás jóvoltából is- egy szép, nyugodt 
napot tudtunk eltölteni együtt.

Az ünnepség a fúvószenekar és mazsorettek 
műsorával kezdődött. 

A délelőtti programon az ünnepi beszédet 
Romhányiné dr. Balogh Edit mondta, a ke-
nyérszentelést Nagy András esperes plébá-
nos végezte. Az ünnepi misét Máthé György 
esperes plébános tartotta. Verset mondott 
Urbán Ella és Al-Taji Jázmin. Énekelt Majo-
ros Noémi és Kovács Andor és a Kéknefelejcs 
népdalkör tagjai. 

A délutáni programban az Abonyi Fú-
vószenekari Egyesület, a Nosztalgiakórus, 
a Gyulai Iskola néptánccsoportja és öt nép-
tánccsoport: Chambly Folk – Franciaország, 
Cununita - Románia, Moravica – Szerbia, 
Árendás Néptáncegyüttes – Hódmezővásár-
hely, és a Csata Táncegyüttes – Isaszeg sze-
repelt. 

A tűzijátékra sokan voltak kíváncsiak és 
nem is csalódtak, mert nagyon szép volt. 

A program zárásaként a 70-es évek újjáala-
kult zenekarát az EX ANNO zenekart hall-
hattuk.

Korbély Csabáné
 

Az eseményről készült teljes galéria megte-
kinthető a www.mukomu.lapunk.hu oldalon

Máthé György
esperes plébános

Majoros Noémi

Al-Taji Jázmin

Urbán Ella Kovács Andor

Körmenet
Romhányiné Dr. Balogh Edit

polgármester



112011. augusztus

Augusztus 20.

Csáki Kálmán
karnagy

Árendás Néptáncegyüttes
- HódmezővásárhelyNosztalgiakórus

Cununita - Románia

Chambly Folk - Franciaország
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Hazánk, városunk és a nagyvilág hírei
Abony:
- Az új bölcsőde építőinek gratulálok, mert 

szép és gondos munkát végeztek. Azt viszont 
nem rejtem véka alá, hogy július 11-én a böl-
csőde északi parkjában lévő 7 darab 12 éves 
akácfát kivágtak, amit még én ültettem, mi-
vel kertszomszédom az óvoda és a bölcső-
de is. Fájó szívvel néztem a fák kivágását és, 
hogy az énekes madarak, vadgalambok tojá-
sai és csipaszai hogyan hullottak ki a fészkek-
ből. Annak viszont örülök, hogy az élve ma-
radt madarak az én kertemben a lombos fá-
kon találtak menedéket. Etetem őket és már 
költenek is! Egy kis rugalmassággal, körülte-
kintőbben meg lehetett volna menteni a fá-
kat, mert nem zavarták az új kerítés munká-
latait. 

- A Pingvines Óvoda gólyáiról: A nagy vi-
har mind a három kisgólyát ledobta a tetőre. 
Szerencsére életben maradtak, s a szülőkkel 
együtt útra is keltek augusztus végén. 

- Nagyon szeretném több ezer abonyival 
együtt, hogy ha a Vadaspark körüli viták kö-
zös megegyezéssel zárulnának, s maradna to-
vábbra is városunkban. E vadaspark a mé-
dián keresztül hírnevet adott városunknak. 
Nem csak magyarok, de sok-sok külföldi tu-
rista is a látogatók közé tartoznak. Hazánk 75 
%-a tudja, hogy Abonyban létezik egy ma-
gán vadaspark. 

- Olyan számlák jönnek ki az E-on és a gáz-
irodákból, hogy az egyszerű emberek már 
nem tudják követni. 

- Szeretném városunk vezetésének és a kép-
viselő-testület tagjainak figyelmébe ajánlani 
az alábbi két személyt a posztumusz díszpol-
gári cím adományozásakor. Egyikőjük, Bu-
davári István – 1956-ban Nemzetőr parancs-
nok volt Abonyban, Abonyi Magyar Imre 
festőművész pedig a „Nagy Magyar Alföld” 
festője. Az Abonyi Napló hasábjain többször 
is említettem már Budavári István nevét. Rá 
már csak az én korosztályom emlékszik. Az 
1956-os forradalom idején Abonyban ő volt 
a Nemzetőr parancsnok. Neki is köszönhe-
tő, hogy nagyközségünkben nem volt vér-
ontás. 1956. november 4-én a rendszer vis�-
szaállt. Ekkor a pufajkások elhurcolták, bör-
tönbe zárták és úgy megverték, hogy haláláig 
/1997/ magán hordozta súlyos betegségét. Ő 
volt Abonyban a forradalom igazi hőse. 

Abonyi Magyar Imrét nagyon sokan ismer-
ték. Festményei ismertek Abonyon kívül is 
melyekből, jótékonysági célból mindig fel-
ajánlott egy-egy darabot. Hazánkban nagyon 
sok helyen rendezett kiállítást. Az embereket 
szerető és tisztelő festő volt. 

Hazánk életéből:
- Elszólta magát Pintér Sándor belügymi-

niszter, hogy több a bűnözés hazánkban, 
mint egy évvel ezelőtt. Nem ezt ígérte a kor-
mány a 2010-es választások idején. Az ígéret 
az volt, több rendőr lesz a falvakban, s meg-
védik a kiskerttulajdonosokat. 

- A Honvéd Kórházban luxuskörülmények 
között gyógyulnak az állami vezetők.

- Nem tudom, miért van az, hogy a magyar 
rádióban, középhullámon /Kossuth adó/ 21 
órakor befejezik az adást!?

- 141-ről 122-re csökkent a bejegyzett pár-
tok száma.

- Nem mer anyagi elkötelezettséget vállal-
ni a fiatalok 96%-a. Nagyon drága az építő-
anyag, a fiatalok képtelenek építkezésbe fog-
ni. Még a II. világháború idején sem volt 
olyan szegénység, mint napjainkban. A mun-
kanélküliség és a devizahitelek következté-
ben sokan a depresszió áldozatai. Egyre több 
az öngyilkosság. A hajléktalanok száma egy-
re csak növekszik. Hol vannak már az 1990 
előtti nyugodt munkásévek, amikor még volt 
bőven munkalehetőség. Szerettek is dolgoz-
ni az emberek, akiknek ma nincs jövőképük. 
Kevés a munkahely! A kormány az autó ös�-
szeszerelő üzemektől várja a fellendülést. Igen 
ám, de ide csak magasan kvalifikált dolgozó-
kat alkalmaznak a nyugati cégek. Nagyon sok 
vállalkozó csődöt jelent. Nincs munkájuk, s 
így a magas adó megtizedeli őket. 

Budapest: 
- A Lágymányosi-híd új neve Rákóczi-híd 

lett.
-  Nemcsák Károly nyerte el pályázatával a 

József Attila Színház igazgatói székét. 
- A Farkasréti temetőben felavatták Antal 

Imre humorista és zongoraművész síremlék-
ét. 

- Kegyetlen gyilkosságsorozat színhelye volt 
a Csepel-sziget egyik erdős része. Egy mace-
dón férfi több társával követte el a négy vagy 
még ennél is több gyilkosságot. 

Vásárosnaménynél új 216m széles híd épül 
a Tiszán.

Nyíradony településen 35 helyen lopták az 
áramot. Bíróságon felelnek tetteikért, de az 
árát, sajnos, nekünk becsületes embereknek 
kell megtéríteni. 

Mohács: Kilenc év szabadságvesztésre ítél-
ték el az uzsorásokat.

Győr: Több, mint egy milliárdra büntették 
azt a vállalkozást, mely engedély nélkül szí-
nes-fémekkel kereskedett. Az ilyen típusú ke-
reskedők veszik át pl. a vasúttól lopott kábe-

leket, színes-fémeket…
Vaskút: A település határában 36 határsér-

tőt fogtak el a határőrök. 
Fonyód: Fiatalok kövekkel dobáltak meg 

több vonatot. A rendőrség elfogta őket. 
Budakalász: Bányatóba fulladt egy 13 éves 

fiú. Sajnos a figyelmeztetések hatástalanok, 
nem veszik komolyan az emberek. 

Pest megye: Kommandósok szabadítottak 
ki két hónapos fogságából egy 16 éves lányt.

Szolnok: A rendőrök elfogták azt a férfit, 
aki késsel fenyegetőzve rabolt ki egy ékszer-
üzletet. Ezeknek a rablóknak, munkakerü-
lőknek benzinre, telefonkártyára, játékgépre, 
márkás cigarettákra kell a pénz.

Borsod megyében van hazánk megyéi kö-
zött a legnagyobb munkanélküliség. Nem vé-
letlen tehát, hogy itt került a rendőrség lá-
tóterébe kb. 120 személy, akik az anyagi-
lag megszorultaknak uzsorakamatra adják a 
pénzt. Akik időben nem tudják visszafizetni a 
pénzt, megfenyegetik, hogy verés következik. 

Babócsa: Az egyik bányatóban hal helyett 
koponyát fogott ki egy horgász.

A nagyvilág hírei:
Oslo: 77 fő életét oltotta ki Andres Breivik 

tömeggyilkos. A halottak között nagyon sok 
táborozó diák volt.

Columbus: Kivégzik azt az ohioi sorozat-
gyilkost, aki 11 nőt ölt meg kegyetlenül. Át-
vehetnénk mi is a halálbüntetést ilyen esetek-
ben. Nekem ne mondja egy bíró sem, hogy 
ennek nem lenne visszatartó ereje. 

India: Egy vonat kisiklott – 35 halott, s 
száznál is több ember sérült meg súlyosan. 

Szöul: A trópusi eső következtében százan 
haltak meg.

Szomália: A nagy szárazság és az éhhalál 
elől menekülnek a családok.

Moszkva: A Volga-folyón elsüllyedt sétaha-
jó 122 utasa életét vesztette. A hirtelen jött 
vihar és a hajó túlterheltsége okozta a balese-
tet.

Peking: 89 gyermeket szabadítottak ki két 
emberkereskedő-lánc fogságából.

Róma: Sikerült kimenteni azt a 300 em-
bert, akik a Földközi-tengeren egy sodródó 
bárkán voltak.

Dallas: Öt embert lelőtt, majd öngyilkos 
lett egy texasi férfi.

Marokkó: Hatalmas vihar következtében 
lezuhant egy katonai repülőgép. 78-an hal-
tak meg, hárman súlyos sérülésekkel, de élet-
ben maradtak. 

A leírtakért felelősséget vállalok:
Tóth Ernő, ny.test n.t.
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A Ceglédi Többcélú Kistérségi Társulás 
Humán Szolgáltató Központ Idősek Klubja 
munkatársai Szabóné Marika, Nyíriné Marika 
és Molnárné Marika másodjára szerveztek szép 
utat a klub tagjainak a XXI. Csángó Fesztiválra. 
Kodály Zoltán szellemében rendeződött a tavaly 
a „Fesztiválok díját” megnyerő Jászberényi 
Csángó Fesztivál, melyen több ezer ember 
fordult meg és szórakozott 2011. augusztus 10-
14-ig. 

„A kultúrát nem lehet megörökölni, Az 
elődök kultúrája egy-kettőre elpárolog, Ha 
minden nemzedék újból és újból meg nem 
szerzi magának” (Kodály Zoltán)

Az európai kisebbségek folklór fesztiválján 
és népművészeti vásárán több mint 50 
program, 10 zenekar, 10 jászberényi együttes, 
15 hagyományőrző együttes (Moldvából, 
Gyimesből, Erdélyből, Felvidékről, 
Vajdaságból… ) várta az érdeklődőket. 
Érkeztek még fellépők Kenyából, Szerbiából, 
Spanyolországból és Venezuelából is. Ez utóbbi 
csoport adta a „legforróbb” műsort. A sötét bőrű 
lányok és fiúk a gyönyörű kék, narancssárga 
ruhákban, látványosan, de ízlésesen sminkelve 
léptek a nagyérdemű elé. Mosolyogtak, 
boldogok voltak, a vidámságukat mi nézők is 
„átvettük”. Páran fotózkodtunk fekete fiúkkal 
és lányokkal. A fesztiválon fellépett a Csík 
Zenekar, a Jászsági Népi Együttes premier 
előadást mutatott. Volt nemzetközi és magyar 
táncház, táncforgatag – táncos – zenés felvonulás 
és éjszakai koncertek neves zenekarokkal. 
Ezekben a napokban szüleimnél régi kolozsvári 
jó ismerősök vendégeskedtek. Tőlem hallották 
először a Csángó Himnusz – a moldovai csángó 

„Gyökerek nélkül nem nőnek a fák…”
XXI. Csángó Fesztiválon az abonyi idősek klubja

magyarok himnusza – szövegét, amelyet most 
megosztok a tisztelt olvasókkal is.

Csángó magyar, csángó magyar 
Mivé lettél csángó magyar 

Ágról szakadt madár vagy te 
Elfeledve, elfeledve. 

 
Egy pusztába telepedtél 

Melyet országnak neveztél 
Most se, országod se hazád 
Melyet országnak neveztél 

 
Idegen nyelv beborít, nyom 
Olasz papocskák nyakadon 
Nem tudsz énekelni, gyónni 
Anyád nyelvén imádkozni. 

 
Én Istenem hová leszünk, 

Gyermekeink, s münk elveszünk 
Melyet apáink őriztek 

Elpusztítják szép nyelvünket. 
 

Halljuk áll még Magyarország 
Úristenünk Te is megáld, 

Hogy rajtunk könyörüljenek, 
Elveszni ne engedjenek.  

 
Mert mi is magyarok vagyunk, 

Még Ázsiából szakadtunk, 
Úristen sorsunkon segíts, 

Csángó magyart el ne veszítsd!

Az abonyi szépkorúak és középkorúak 
augusztus 13-án szombaton reggel 9 órától 
részt vettek a Folkmisén a Római Katolikus 

Mottó: „Körülbelül egy euróba kerül ná-
lunk egy gyermek egy napja. Egy euróból meg 
lehet menteni egy gyermeket. Hát megéri, jó 
vásár, nem?” (Böjte Csaba)

Az abonyi katolikus egyház Karitász csoportjá-
nak vezető találkozta a Dévára gyalogló Kozma 
Zsolttal és a motoron kísérő Horváth István ri-
porterrel. A megható találkozásról az újság követ-
kező számában fogunk bővebben írni, amikor a 
44 éves gyalogló megteszi 440 km-es sétáját és az 
erdélyi Dévára érkezik. 

Böjte Csaba „gyermekeiért” sétál Dévára Kozma Zsolt

Célja nem más, mint a Böjte Csaba által felka-
rolt 2200 fő gyermeknek „szóló” adománygyűj-
tés, amihez hozzájárult az abonyi Szent István Ró-
mai Katolikus Templom esperes plébánosa és dr. 
Tóth Katalin a Karitász csoport vezetője és vala-
mennyi Karitász tag is. 
Az útiterv:
08. 15. hétfő Budapest, Vecsés, Monor, 
Monorierdő, Pilis 
08. 16. kedd Albertirsa, Ceglédbercel, Cegléd, 
Abony 

08. 17. szerda Szolnok, Szajol, 
Törökszentmiklós 
08. 18. csütörtök Fegyvernek, Kenderes, Kisúj-
szállás, Karcag 
08. 19. péntek Püspökladány, Báránd, Földes, 
Szentkozma 
08. 20. szombat Berettyóújfalu, Mezőpeterd, 
Biharkeresztes, Ártánd, Bors, Nagyvárad 
08. 21. vasárnap Sanmartin - 
Váradszentmárton, Hidiselu de Jos - Almame-
ző, Ceira - Magyarcséke, Dusesti - Dusafalva, 
Sambata - Szombatság, Rabagani - Robogány 
08. 22.  hétfő Pocola - Biharpoklos, Beius - Be-
lényes, Draganesti - Dragánfalva, Rieni - Rény, 
Lunca -Biharlonka, Vascau - Vaskoh, Carpinet 
- Kerpenyéd 
08. 23. kedd Cristioru de Jos - Biharkristyor, 
Lazuri - Írtásfalu, Varfurile - Halmágycsúcs, 
Halmagiu -Nagyhalmágy,  
08. 24. szerda Ionesti - Körösivánd, Baia de Cris 
- Körösbánya, Brad - Brád,  
08. 25. csütörtök Valisoara - Valiora, Deva - 
Déva 
08. 26. péntek Bónusznap Muncelu Mic-
Kismuncsel

 P. Bálint Zsuzsa

Főtemplomban. A nemzetközi tánccsoportok 
csodás és pompás népviseletekben vonultak fel. 
A templomban az atya az alábbiakat mondta: 
„Minden eseményt Istenhez kössétek!” A jászok 
ezt is teszik! Majd a Zagyva-hídon, ahol a víz 
fölé hajló fűzfák romantikus látványt nyújtottak 
az érdeklődőknek, átsétálva a székelykapun is 
a kirakodóvásár szépséges bőséges kínálatával 
szembesültünk idén is. Ebben a gazdasági 
helyzetben igen kevés ember vitt haza „vásárfiát”. 
A tikkasztó hőségben a Margit sziget szeglete 
nyújtott némi árnyékot, ahol a moldvai és 
gyimesi hagyományőrzők ropták a táncot, majd 
a nagyszínpadon magas színvonalú néptánc 
műsorokon „mulattunk”.A Gálaműsoron 
köszöntőt mondott Dr. Szabó Tamás, Jászberény 
város polgármestere. A Jászsági Népi Együttes 
alapító művészeti vezetője Papp Imre és Szűcs 
Gábor fesztiváligazgató is szót kapott. A színpadra 
felvonult a jászberényi önkormányzat képviselő-
testülete is. Szuperlatinuszokban beszéltek 
a fesztiválról. Elmondták, hogy „gyökerek 
nélkül nem nőnek fák…” „Hajrá Jászok! Hajrá 
Csángók! Hajrá Magyarok!” hangzottak  a 
színpadról a lelkesítő- elismerő szavak. Majd 
következett az együttesek felvonulása; ám mi 
már nem vártuk meg sajnálatunkra a pompás 
felvonulásukat. Fájó szívvel, szomorú és örömteli 
élménnyel elsétáltunk a buszmegállóhoz, ahol 
várt a piros buszunk, s haza dübörögtünk a 
mi Abonyunkba. Köszönjük az idősek klubja 
vezetőjének és lelkes munkatársainak, hogy 
megszerezték a szépkorúaknak a színvonalas 
élménydús kirándulást.

P. Bálint Zsuzsa
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„Minden féltett dolognál  
jobban őrizd meg szívedet,
mert abból indul ki minden élet ”
/példabeszédek 4:23/

„Olyan pillanatoknak élj,
Amit nem tudsz elfelejteni!
Megéri! Higgy, és ne félj!”

Abonyban 2011. augusztus 11-én déli 12 
órától 14 óráig a Főtéren dicséretek, ének, 
zene, pásztorok várták a gyógyulni vágyó-
kat. Ünneplőbe öltöztették szívüket és ruhá-
zatukat mindazok, akikért a Krisztus Szere-
tete Egyház alapítópásztora Jim Sanders kéz-
rátétellel imádkozott. A gyógyítást igénybe 
vevők ragyogó napsütésben, boldogan osz-
tották meg a jelenlévőkkel saját gyógyulá-
suk bizonyosságát. Egy fiatal hölgy elmond-
ta, hogy születése óta nem tudta felemelni a 
karjait. S lám, most minkét karja az ég felé 
emelkedett. Szinte hihetetlennek tűnt szá-
mára is, de működött Jézus Krisztus gyógyí-
tása Jim Sanders /Texas/ által. Ennél látvá-
nyosabb gyógyulásokat is megtapasztaltak, 
akik „alávetették” magukat a gyógyításnak, 
a gyógyulásnak.

Jim Sander Abonyban is gyógyított
 Több embernél is elmúltak a gerincfájdal-
mak, az eddigi „depis” arcok is ragyogtak. 
A fülek újra hallottak… Volt, aki a „hűsé-
ges társát”, a botját dobta el. Felkelt és járt! 
Közel 100 ember /abonyi és vidéki/ dicsér-
te és magasztalta imában Istent és az ő fiát, 
a megváltó Jézus Krisztust. Befogadták szí-
vükbe Jézust az „eddigi” ateisták, vallásos és 
hívő emberek. Boldog emberekkel telt meg 
az abonyi városháza előtti főtér. Ők hittek 
és megtapasztalták a gyógyulásukat. Vala-
mennyien idegen nyelveken is beszéltek, így 
is megköszönve a mindenhatónak a megta-
pasztalt gyógyulást. A ragyogó augusztusi 
napsütésben Zsuzsanna napján megtapasz-
talták, hogy Jézus Krisztus ma is gyógyít. Az 
alkalmon való részvétel természetesen in-
gyenes volt. Akik most meggyógyultak, ra-
gyogó örömteli arccal, boldogsággal tapasz-
talták meg és megosztották a jelenlévőkkel 
a gyógyulásukat, vagyis bizonyosságot tet-
tek. Természetesen a krónikus betegek egyik 
percről a másikra teljesen nem gyógyulnak 
meg egy kézrátétes gyógyítással, ezért kell a 
hit. Hinni kell Istenben, imát kérni-kapni 
és az alkalmakra rendszeresen járni. Hitbéli 
gyülekezetekben, közösségekben építeni Is-

ten igéjét hallgatván és elbeszélgetvén.
Az abonyi új művelődési házban /Báthori u. 
2./ - ahol termet bérelnek - minden szomba-
ton 16-18 óráig Öllei Lajos Pásztor várja a 
gyógyulásukat megtapasztaló embereket, és 
természetesen mindenkit, akik esetleg nem 
tudtak részesülni Jim Sanders gyógyításában 
11-én, a főtéren. Akik ott voltak, szeretet-
vendégségben részesültek a volt Kínai Áru-
ház épületében, a zeneiskolával szemben. Jó-
magam is megtapasztaltam Jézus gyógyítá-
sát. Jól tudom, ez egy folyamat. Mindenne-
mű fájdalmakból, évtizedek óta cipelt ös�-
szetett betegségekből egyik percről a másik-
ra nem gyógyulhat meg senki sem, ám Isten 
és Jézus csodákat művel az ember életében.
Kétkedők mindig is voltak, de reménye-
ink szerint egyre kevesebben lesznek. Élje-
nek a lehetőséggel, s ha hisznek, folyama-
tos imával a közösségekben tovább gyógyul-
nak. Legyenek nyitottak, higgyenek bátran, 
s az eredmény nem marad el. Isten és Jézus 
az ő felkent szolgálóival Üdvösséget – örök 
életet – ígérnek.

P. Bálint Zsuzsa

Az abonyi természetjárók idei nagytúrájukat Erdélybe szervezték, ahol 10 napon át járták a 
varázslatos vidéket.
Erdélyi túra 2011. 07. 29. - 08. 07.
1. nap:  Utazás várfalvára Csukás vízesés   
2. nap:  Tordai sóbánya- Túri hasadék /sziklamászás/ - Kövend falunap. 
3. nap:  Rekicei vízesés - Bélesi tó – Havasnagyfalu – Tárnica tó. 
4. nap:  Torockó – Vidálykő - Fenyőarborétum – Vidályfalu.  
5. nap:  Csegez – Székelykő gerinctúra – Torockószentgyörgy –  
            Kőközi szoros. 
6. nap:  Bánya havas /áfonya, málna/.  
7. nap:  Felső podsága – Forrás – Béla vára – Pocsovalistai szoros.  
8. nap:  Ronki szoros – Tordai hasadék.  
9. nap   Aranyoslonka – Sipota forrás – Szolcsvai búvópatak - Szolcsva – Várfalva gálaest.  
10. nap: Hazautazás – Körösfő..
A kirándulás galériáját a http://abonyitura.weboldala.net/ oldalon nézhetik meg!

Erdélyben jártakÚj igazgatója van
a Gyulai Iskolának

Abony Város Képviselő-testülete 2011. 
május végén írt ki pályázatot a Gyulai 
Gaál Miklós Általános Iskola, Alapfo-
kú Művészetoktatási Intézmény igazgatói 
státuszának betöltésére. A korábbi igaz-
gató, dr. Soós Ferenc halálával megürese-
dett állás betöltésére a Képviselő-testület 
a múlt héten csütörtökön megtartott ülé-
sén Simon Gábornét, az eddigi igazgató-
helyettest bízta meg öt éves időtartamra.

Az olvasók és a magam nevében is gra-
tulálunk Magdikának és munkájához sok 
erőt, egészséget és kitartást kívánunk!

Kéttorony.hu
A fotó június elején készült a Pedagó-

gusnapi ünnepségen
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Annak ellenére, hogy a Városi Önkormány-
zat a szűkös anyagi keretek miatt nem tudta tá-
mogatni az augusztus 19-én megrendezett nó-
taestet, a program mégis remekül sikerült. A 
négyórás pazar, tizenkét fellépős műsorra több, 
mint kettőszázan váltottak belépőjegyet. A ren-
dezvényről Acsai Ferenc főszervezővel beszélget-
tem, aki maga is nótaénekes és fel is lépett az es-
ten. Egyetértettünk abban, hogy a magyar nóta 
a magyar kultúra éke, elválaszthatatlan része. Bár 
én jómagam nem járok ilyen rendezvényekre, a 
Felvidékről származó nagymamám belém ültette 
a magyar nóta szeretetét, hiszen kisgyermek ko-
romban szépen szóló hangjával megtanította ne-
kem szinte az összes népi dalt. Mivel kicsit úgy 
tűnik nekem, hogy a mai rohanó világban kal-
lódnak az értékek és egyre kevesebben vevők erre 
a műfajra, feltettem a főszervezőnek a költői kér-
dést: „Lesz-e igény egyáltalán a magyar nótára 
10-20 év múlva?„

„Ha nem változik a világ, akkor sajnos azt hi-
szem, hogy nem… Mindenesetre küzdünk érte, 
hogy legyen. A magyar nóta igenis kuriózum, 
ilyen nincsen a világon senki másnak. Külföld-
ön is elismerik és értékelik. Ez a magyarságtudat 
szerves része. Rengeteg képzett nótaénekes van, 
de sajnos kevés a műsor, a fellépési lehetőség, 
mert kevés rá az igény. Sajnos ráadásul a műfajt 
kereskedelmi alapokra helyezték, erre van több 
igény, az úgynevezett dáridóra. Azt gondolom, 
hogy sajnos az egész magyar kultúra van válság-
ban, nem csak a magyar nóta énekeseknek na-
gyon nehéz a helyzete. Ez nagyon szomorú, hi-
szen veszélyben van a nemzet… „- mondta Acsai 
Ferenc

Visszatérve magára a programra, megtudtam, 
hogy a szervezők szeretnének hagyományt te-
remteni és minden évben két nótaműsort sze-
retnének megrendezni, egyet tavasszal, egy na-
gyobb gálát pedig nyaranta. „ A legnehezebb 
maga a szervezés volt, hiszen nagyon rögös volt 
az út, mire idejutottunk. Viszont a siker szeren-
csére minden nehézséget feledtet. Nagyon sokan 
segítettek, mellénk álltak, ezúton szeretnék kö-
szönetet mondani minden támogatónknak, kü-
lönösen kiemelendő a Bihari Zeneiskola és Szín-
kör segítsége. Bakosné Kocsi Judit igazgatónő 
nélkül nem is lett volna gála és lánya Linda is 
rengeteget dolgozott a sikerért. 

Rengeteg barátság alakult a résztvevők és szer-
vezők között. A gála résztvevői nagyon elégedet-
tek voltak a közönséggel, a fogadtatással, a ven-
déglátással és azt kérdezték, hogy ezt vajon ho-
gyan csináltuk… A művészek remek hangulat-
ban indultak haza az éjszakában. Bordás Cecí-
lia három napig vendégeskedett Abonyban. Ő 
Münchenből érkezett és nagyon jó barátom, de 
most már a Bihari Színkör tagjai is a szívükbe 
zárták. Személy szerint azt mondom, hogy meg-
érte, nagyon boldog vagyok, hogy ilyen jól sike-
rült a gála, melynek közben már országos híre 
is lett.

Öröm számomra, hogy ezzel a rendezvénnyel 
is sikerült hozzájárulnunk a városi nemzeti ün-

Remekül sikerült a nótaest
nephez. Igaz, ez magánötlet volt, de nem öncé-
lú, a nótát szerető emberekért és a városért ké-
szült ez a gála. Külön öröm, hogy Abony mél-
tán elismert zenei kultúrájához hozzátehettük a 
részünket, és ezt az ország első falusi zeneiskolája 
is nagyban támogatja, amely sok neves művészt 
adott országnak és világnak. Ehhez járul hozzá 
talán a magyar nóta is, hiszen Abony négy nó-
taénekest mondhat magáénak, akik mára orszá-
gos hírnévre is szert tettek és a szakma is elisme-
ri őket. „

 LŐVE

Köszönettel tartozunk...
Az elődöknek...
„Szólnunk kell a régi Abonyi Nótás elődökről. 

Szerdahelyi János és Diószegi Sándor zeneszer-
zők nótái beíródtak a nótatörténelembe. Idős 
Gudi Farkas Mihály prímás, akinek Európa és 
országszerte tapsoltak. Áldom a sorsot, hogy is-
merhettem, tanulhattam tőle és hallhattam játé-
kát. Nagy szeretettel köszöntöm körünkben ki-
váló tanítványát, barátomat, szakmai segítőmet: 
Lakatos Zoltán prímást.

Tisztelettel és szeretettel köszöntöm körünk-
ben Acsai Lászlót, Laci bácsit és kedves felesé-
gét Marikát, köszönöm Laci bácsinak azt, hogy 
23 évvel ezelőtt mikor indultam a pályán felka-
rolt az általa szervezett műsorokba meghívott és 
lehetőséget adott a legnagyobb énekesekkel való 
közös szereplésre. Sok kirándulás és nóta műsor 
szervezése kötődik nevéhez, munkáját több fó-
rumon elismerték. Jelenleg is aktívan munkálko-
dik a közösségért. Köszönöm Laci bácsinak sze-
retetét, az indíttatást, hiszen neki is nagyban kö-
szönhetem azt, hogy most itt állhatok és eljutot-
tam egy ilyen gála megszervezéséig”

A fellépőknek: 
Karcagi Nagy Zoltán 

Dancza Kriszta
Abonyi Magda
Acsai Ferenc 

Kovács Andor 
Szabó Csaba
László Mária 
Bende Tibor

Bakos Melinda
Bordás Cecília
Fényes György

Madarász Katalin
Mága Ernő és zenekara 

 Támogatóinknak... 
Bihari János Zeneiskola Alapfokú oktatási intéz-
mény
A Bihari János Zeneiskola által pártfogolt Biha-
ri színkör tagjai
Bakosné Kocsi Judit igazgatónő a színkör és az 
est főtámogatója
Bakos Melinda rendező és szervezőtársam
Városi Sport és Kulturális Bizottság
Gulykáné Gál Erzsébet
Városi Művelődési Ház, Könyvtár és Múzeumi 
Kiállítóhely
Korbély Csabáné Ilike

Média támogatónk: Mi Abonyunk Honlap
Lőrinczy Veronika főszerkesztő
Dudinszky György és Lakatos Zoltán zenei fel-
készítők
Ivánka Gáborné és Borsányi János
Gúti Tivadar,  Millye  Attila,  Kovács Tibor
Gyenesné Lakatos Éva,  Újszászi Katika
virágkötők
Kocsiné Tóth Valéria,  Bakos László
Elek Angéla  fazekas 
Donkó Károly  keramikus 
Pék ÁBC  és  Újszilvási Aranykemence pékség  
Lila Akác Panzió
Városi  Sportcsarnok
Halasi Attila Ceglédről

Köszönet azon támogatóinknak is, akik kér-
ték, hogy nevüket ne említsük meg. 

Külön köszönöm családom türelmét, támoga-
tását, amivel lehetőséget adnak arra, hogy nótáz-
hassak, és színjátszó körben játszhassak.

 Köszönöm Önöknek fellépő művésztársaim 
nevében is a megtisztelő részvételüket, tapsaikat! 
Remélem, hogy jól érezték magukat, és bízom 
benne, hogy a mai estén elindul egy hagyomány 
és ennek az estének lesz folytatása jövőre.

Acsai Ferenc

Képek a Könyvtár honlapján:
www.mukomu.lapunk.hu

Pszichiátriai szerek 
viselkedési problémákra?

Ha gyermeke „tanulási problémá-
ra” vagy „viselkedési rendellenesség” mi-
att pszichiátriai szereket szed, és úgy érzi, 
hogy a gyermek állapota semmit sem vál-
tozott vagy rosszabbodott emiatt, ke-
resse az Állampolgári Bizottság az Em-
beri Jogokért Alapítványt. Az alapít-
ványtól ingyenes tájékoztató  kiadvány 
is kérhető a hiperaktivitás témájában. 
Cím: 1461 Budapest, Pf.: 182. 
Telefon: 06 (1) 342-63-55
E-mail: info@cchr.hu 
Weboldal: www.emberijogok.hu 
Minden információt bizalmasan kezelünk!

Sérelmek a pszichiátrián!
Ha úgy érzi, pszichiátriai kezelése során 

Önnel szemben visszaélést követtek el (jog-
talan beszállítás, szexuális zaklatás, bántal-
mazás, stb.), írja meg panaszát az alábbi 
címre, vagy hívja az alábbi telefonszámot: 

Állampolgári Bizottság  
az Emberi Jogokért Alapítvány

Cím: 1461 Budapest, Pf.: 182. 
Telefon: 06 (1) 342-63-55
E-mail: info@cchr.hu
Weboldal: www.emberijogok.hu 
Minden információt bizalmasan kezelünk!

Felhívás! 
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Három éve álmában állt meg jóságos szí-
ve Györe Pálné Bartúcz Erzsébet abonyi 
könyvtárvezetőnek Hajdúböszörményben 
a Gondviselés Házában. 

Erzsike néni a kezdetektől nyugdíjba 
vonulásáig több évtizeden keresztül volt 
az abonyi könyvtár barátságos, nyíltszívű 
könyvtárosa. Olvasói, munkatársai és felet-
tesei is nagyon szerették és tisztelték. Meg-
kapta a „Szocialista Kultúráért” kitűntetést 
is. 

Jómagam 1973-1975 között, egészen 
férjhezmenetelemig és elköltözésemig az 
abonyi könyvtár ifjúsági könyvtárosa vol-
tam. Erzsike néni örömmel egyengette 
munkatársai és az én kezdeményezéseimet. 
Megírtam az abonyi könyvtár történetét a 
felszabadulástól 1975-ig, valamint a „Mit 
olvasnak az abonyi fiatalok?” szociológiai 
felmérést, melyet megyei, országos szinten 
is díjaztak. A könyvtár története az Orszá-
gos Széchenyi Könyvtárban olvasható, ne-
kem is van egy-egy példányom belőlük. Az 

Három éve ment el...
Györe Pálné Bartúcz Erzsébet volt abonyi könyvtárvezető

Abonyi Lajos Művelődési Ház és Múzeu-
mi Kiállítóhely tulajdonában is van belőle. 

Jó lenne ezeket a helytörténeti tanul-
mányokat kiadni, illetve folytatni 1975-
től napjainkig. Mivel a jelenlegi könyv-
tárosok kevesen vannak és leterheltek, ta-
lán én vagy a szintén könyvtáros és íroga-
tó Fehérné Juhász Anna folytathatná. Az-
óta többen is felhasználták ezeket a műve-
ket szakdolgozatuk megírásához. 

Erzsike néni örült műveimnek és az if-
júsági könyvtári klubnak is. Haláláig ápol-
tuk jó kapcsolatunkat, de nemcsak én, ha-
nem a ceglédi könyvtárosok is, akik szak-
mai feletteseik voltak. Erzsike néni nyug-
díjba vonulása után néhány évig a ceglédi 
városi könyvtár félműszakos könyvtárosa 
volt. Megbecsülték, főleg a szakmai felette-
sei, kollégái és olvasói. Gyermeke nem szü-
letett, így három fogadott lánya: Babcsány 
Józsefné Zsuzsa, Fehérné Juhász Anna és a 
sorok írója P. Bálint Zsuzsa /kollégái/ pó-
tolták ezt a szeretetet. 

Sok szép emlék fűz össze vele, mint ami-
kor Györe Pali bácsival és Erzsike néni-
vel  a Városháza dísztermében – akkor már 
tóalmási népművelő-könyvtárosként – ren-
deztem és nyitottam meg többek között 
Abonyban is emlékezetes kiállításunkat a 
népművészet mestereinek gyönyörű alko-
tásaiból. 

Emellett sok-sok író-olvasó találkozót is 
rendeztünk Györéné Bartúcz Erzsébettel az 
élen. Szerencsére méltó utódai is vannak 
Erzsike néninek Korbély Csabáné Ilike és 
„csapata” jóvoltából. 

Erzsike néni a népes és családias kézi-
munka szakkörnek is tagja volt. Az asszo-
nyok körében többször szóba kerül szere-
tett lénye, akivel számos kiránduláson vet-
tünk részt. A régi könyvtáros csapatból Ő 
az egyetlen „eltávozó” ember. Emlékét szí-
vünkben, levelei és fotói által megőrizzük!

P. Bálint Zsuzsa

P. Bálint Zsuzsa

Barátom: itt a hazád

Ahol árvalányhajat 
simogat a selymes szél,

Ahol az aranynap 
oly csodásan kél.

Ahol a délibáb
Fürdeti a tájat, 

Ahol a heves nyár 
Hozzád kiált: 

Drága Barátom, 
Itt a hazád.
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Házasságok

Az elmúlt időszakban a következő 
párok kötöttek házasságot: 

Eckbauer József – Vasinka Renáta Anikó
Kovács Attila – Dr. Rimóczi Eszter

Danka Nándor – Tóth Beáta
Fazekas István – Tatár Csilla

Gidró Levente – Flammer Veronika
Pinviczki József – Zsarnóczki Ilona

Bereczky Géza Imre – Bodor Zsuzsanna
Kovács Csaba – Pásztor Noémi

Szecsei Tibor – Huszka Zsuzsanna
Somogyi Norbert – Magyar Alexandra

Fegyveres Péter – Bene Edina 
Kapás Béla - Kovács Bernadett

Sok boldogságot kívánunk!

Sándor Lászlóné 79 év, Nagykőrösi u. 43.; Mári Bálint 94 év, Bocskai u. 19.; 
Szabó Béláné 70 év, Török I. u. 8.; Kovács Józsefné 91 év, Temető d. 6.; Gergely 
Gézáné 87 év, Kossuth tér. 10.; Penczi Mihály 79 év, Kodály Z. u. 14.; Megyeri 
Istvánné 79 év, Újszászi út 94.; Türey Sándor 81 év, Hársfa u. 18/a.; Batta Lajos 
58 év, Bajcsy Zs. u. 9/a.; Lendvai László 80 év, Hunyadi u. 9.; Filó Mihály 63 év, 
Nagykőrösi út 65.; Nagy Tibor 55 év, Kölcsey F. u. 8.

Halottaink

„Érzem: a mámor csöndes éjjelében  
Háborgó lelkem már pihenni kezd,  
És lassan, lassan, csaknem észrevétlen  
Reám borul a virradatlan est.”

/Ady Endre/

„Minden halállal elvész valami, ami érté-
kes és helyettesíthetetlen.”

/Laurell Kaye Hamilton /

Nagy Tibor Tanár úr nincs többé ...
Szolnok 1956. január 11. - 2011. augusztus 09.

Szomorú hírt kaptunk: Nagy Tibor, a 
Kinizsi Pál Gimnázium és Szakközépiskola 
testnevelő tanára, hosszan tartó súlyos be-
tegség után 2011. augusztus 9-én elhunyt. 
Tibi bácsi - akit így hívtak diákjai- több 
száz gyermeket tanított pályafutása so-
rán, nem csak a gimnáziumban, hanem ezt 
megelőzően a Somogyi Imre Általános Is-
kolában is, hosszú évtizedeken keresztül. 
Őszinte részvétünket fejezzük ki szerkesz-
tőségünk Családjának és mindazoknak, 
akik közel álltak hozzá. 

Nagy Tibor rövid életútja
Nagy Tibor a Juhász Gyula Főiskolán 

végzett földrajz-testnevelés szakon 1982-
ben, ahol tanári diplomát kapott. A Pé-
csi Tudományegyetemen 2003-ban vég-
zett testnevelés tanári szakon. A Gyulai 
Gaál Miklós Általános Iskolában 1979-től 
1984-ig tanított, majd Szolnokon dolgo-
zott tanárként. Rövid ideig egy biztosító 
társaságnál is dolgozott. 1984-től tanított 
a Somogyi Imre Általános Iskolában, majd 
2009-től a Kinizsi Pál Gimnázium és Szak-
középiskolában.

Temetése szülőhelyén 
2011. augusztus 18-án volt. 

Isten adjon nyugodt álmot neki!
„Elfelejteni Téged sosem lehet.
Te voltál a jóság, a szeretet.

Magaddal vitted a fényt, a békét, a meleget,
Csak egy sugarat hagytál: 

örökszép, gyönyörűséges emlékedet.”

Bálint Pálné
 /születetett Retkes Máriára/, 

Mamikámra emlékezem 
„elköltözésének” 31. évfordulóján

és névnapján örök szeretettel:
P. Bálint Zuzsa

PÁL KATALIN
és

VARGA SÁNDOR-t
 

25. HÁZASSÁGI ÉVFORDULÓJA 
alkalmából

sok szeretettel köszönti
 

barátnője és családja: 
Icus, Misi, Misike, Bence

Neked had legyek 
Én a sors, a végzeted,  

hisz hozzám fűz az életed,  
ezt nem értheti senki más.

/Éliás Jr./
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Sport és egészség

Aquatlon eredmények
Újonc futam Újonc A Újonc B Abszolút
Nagy Olívia 23 - 31
Földi Petra 28 - 37
Kiss Alexandra - 11 40
Bevíz Zoltán 41 - 49
Bevíz Fruzsina - 18 53
Soós Gergő Gyula - 25 70
Nagy Bendegúz 46 - 71
Nagy Domonkos - 33 82
Szikszay Zalán 52 - 85
Gyermek futam Abszolút
Soós Fanni Kinga 12
Király Dorka 26
Serdülő futam Abszolút
Németh Natália 16
Nagy Borbála 23
Ivkovic Iván 27
Sprint Futam Férfi, A45-49 Női, A40-44 Abszolút
Medveczky Edit 1 24
Soós Gyula 6 53
TRIATLON EREDMÉNYEK
Legkisebbek  
futama 

Abszolút

Soós Gergő Gyula 2
Újonc "A" futam Abszolút
Hommer Csilla 24
Földi Petra 30

27. alkalommal versenyeztek Fadd-
Domboriban az ország triatlonistái a 
SporTolna Triatlon Fesztivál alkalmából, 
mely a sprinttávú országos bajnokság futama 
is volt egyben. Az idén kegyes volt az időjá-
rás a fesztivál résztvevőihez, ragyogó napsü-

XXVII. SPORTOLNA TRIATLON FESZTIVÁL
Fadd-Dombori - 2011. augusztus 6-7.

tésben teljesítették az előírt távokat.
A háromnapos rendezvény pénteken a ha-

gyományos toronyfutással és az olimpiai öt-
próbával vette kezdetét. A fő napon, szom-
baton, a legkisebbek, a 2004 után születettek 
futamával indultak a versenyek, majd a meg-

szokott módon a korosztályos (újonc, gyer-
mek, serdülő) futamok résztvevőinek tapsol-
hatott a szép számmal összegyűlt közönség. 
Délután pedig a felnőttek mutathatták meg 
felkészültségüket.

Íme az eredmények:

Nagy Olívia 35
Nagy Bendegúz 51
Bevíz Zoltán 73
Szikszay Zalán 81
Újonc "B" futam Abszolút
Kiss Alexandra 18
Bevíz Fruzsina 31
Nagy Domonkos  43
Gyermek futam Abszolút
Soós Fanni Kinga 20
Király Dorka 35
Serdülő futam Abszolút
Németh Natália 29
Nagy Borbála 35
Hommer Gergő 45
Ivkovic Iván 56
Triatlon eredmenyek
Amatőr férfi  
felnőtt 

Férfi, A30-34 Abszolút

Major Gábor 4 21
Amatőr nők Női, A40-44 Abszolút
Medveczky Edit 2 58
Férfi senior, 
veterán 

Férfi, A40-44 Abszolút
Király László 14 33

Férfi, A45-49
Soós Gyula 22 73

Időpontok :
1. forduló 	 09. 17. szombat 	 ABONETT KC - TFSE 	 ifi: 16 óra 	 felnőtt :18 óra
2. forduló 	 09. 25.vasárnap 	 Vecsés - ABONETT KC 	 ifi: 11 óra 	 felnőtt:13 óra
3. forduló 	 10. 01. szombat 	 ABONETT KC - Szarvasi NKK 	 ifi: 16 óra 	 felnőtt:18 óra
4. forduló 	 10. 08. szombat 	 Gyömrő VSK - ABONETT KC 	 ifi:18 óra 	 felnőtt:16 óra
5. forduló 	 10. 16. vasárnap 	 ABONETT KC - KSZSE 	 ifi:15 óra 	 felnőtt:17 óra
6. forduló 	 10. 29. szombat 	 Lajosmizse - ABONETT KC 	 ifi: 18 óra 	 felnőtt:16 óra
7. forduló 	 11. 06. vasárnap 	 ABONETT KC - DANUKE 	 ifi:15 óra	 felnőtt:17 óra

Kézilabda mérkőzések az őszi idényben
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Megkezdődött a Pest megyei Labdarú-
gó Bajnokság II. o. B. csoport mérkőzései. 
Reiger Ármin edző vezetésével a felnőtt-és 
ifjúsági csapataink felkészültek az új bajno-
ki évadra. Több felkészülési mérkőzés alapján 
összeállt a csapat, s mi szurkolók bízunk ab-
ban, hogy sikeres évet fogunk zárni. Felnőtt 
csapatunk általában vidéken szerepelt, mert 
a pályát kímélni kellett. A felnőtt csapat ját-
szott: Zagyvarékason, Törökszentmiklóson, 
Tápiószentmártonban, Újszilváson, Vasadon, 
Albertirsán és Tószegen. Az elért eredmények 
jónak mondhatók. 

Nagyon jót tett a csapat kialakításában, 
hogy Rieger Ármin vezetésével öt napot töl-
töttek Németországban. Egy mérkőzést ját-
szottak: Micheldorf csapata ellen győztek 8:1 
arányban. Augusztus 20-án kupamérkőzésen 
győzött az abonyi csapat. Abony-Farmos 4:1, 
góllövők: Gulyás N. 2, Rimóczi B. és Mol-
nár J. Nagyon örülök annak, hogy 20 év után 
tiszta abonyi labdarúgók alkotják a felnőtt és 
ifi csapatot. A közvetlen vezetés Krupincza 
Tibor és Földi Imre valamint a három edző 
Rieger Ármin, Vígh Zoltán és Földi Tibor 
mindent megtesznek azért, hogy városunk-

Buenos Aires: A Copa Amerika labdarúgó 
tornát Uruguay csapata nyerte meg. A dön-
tőben 3:0-ra legyőzték Paraguay csapatát. A 
torna legjobb játékosa Diego Forlan volt, aki 
a döntőben két gólt rúgott.

Nagyatád: Major József abonyi szüle-
tésű nyerte meg a hosszú távú triatlon-
bajnokságot. Nemzetközi verseny volt /3,8 
km úszás, 180 km kerékpározás és 42 km fu-
tás/ 470 indulóval. 

Bukarest: Az Abonyi Birkózó Klub ver-
senyzője Molnár József a 7. helyen végzett a 
Junior Világ-bajnokságon. Mindkét sporto-
lónak gratulálunk. 

Balaton: Kékszalag vitorlásverseny. A ha-
talmas vihar következtében 68 hajót és 233 
személyt kellett kimenekíteni. A hajókban 
óriási károk keletkeztek.

Budapest: A Gyulai István atlétikai emlék-
versenyen sok szép eredmény született. A ja-
maicai ASAFA Powell 9,86 mp alatt futotta a 
100 m-es síkfutást.

Belgrád: Sidi Péter megvédte címét vasár-
nap a férfi kisöbű szabadpuska 3x40 lövéses 
összetett számban a belgrádi sportlövő Euró-
pa-bajnokságon.

Labdarúgóink életéből
ban ismét öröm legyen focimérkőzésekre jár-
ni. Itt kérem meg a régi játékosokat, régi ve-
zetőket, erkölcsileg segítsék fiatal csapatun-
kat. Ilyen is régen volt, talán az 1960-66-os 
években, hogy a felnőtt labdarúgócsapatnak 
25 tagja van, s ezek a fiúk mind járnak be-
csületesen edzésekre. Ez mind egy jó edző-
nek köszönhető! A csapat tagjai: Kapusok: 
Kiss. L., Gulyka L. és Szöllősi Z. Hátvédek: 
Kárteszi T., Juhász T., Molnár G., Krupincza 
D., Szabó T. és Molnár T. Középpályá-

sok: Baross Zs., Gulyás N., Földi A., Földi 
T., Földi Z., Szilágyi I., Duka S., Vincze Á., 
Debreczeni E., Marticsek D., Gubicza R., 
Egedi Á. És Balogh M. Csatárok: Molnár I., 
Nagy A., Rimóczi B. és Bevíz P. Itt szeretném 
megjegyezni, hogy a pályagondnok kiválóan 
látja el a feladatát (rend, locsolás…).

Sok sikert és jó egészséget kívánok a Lab-
darúgó Szakosztály minden tagjának!

Tóth Ernő ny.test.t.

Sorsolás:

Sportkoktél
Shanghai: Gyurta Dániel a 200 m-es mell-

úszásban világbajnokságot nyert. Ugyanitt 
Kis Gergő kettő és Cseh László egy bronz-
érmet nyert. 

Anglia: Aranyérmet nyert a Marosi 
Ádám, Demeter Bence, Kasza Róbert ös�-
szeállítású férfi váltó az angliai öttusa Eu-
rópa-bajnokság hétfői versenynapján. 
Szintén az első helyen végzett a Tóth Adri-
enn, Kovács Sarolta, Gyenesei Leila össze-
állítású női váltó a kontinenstornán.

Dunaújváros: Radulovics Bojana gerinc-
bántalmai miatt elbúcsúzott az aktív kézilab-
dázástól. 70-szeres jugoszláv és 69-szeres ma-
gyar válogatott volt. A két ország válogatott-
jában összesen 825 gólt dobott.

Párizs: A várakozásoknak megfelelően 
Cadel Evans a vasárnapi zárószakaszon meg-
őrizte az összetettben vezetőnek járó sárga tri-
kót, így megnyerte a Tour de France kerékpá-
ros körversenyt.

Budapest: Barátságos labdarúgó mérkőzé-
sen Magyarország 4:0 arányban győzött Iz-
land ellen.

Tóth Ernő
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